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1 uvoD

Zahvaljujemo Vam Sto ste izabrali proizvod preduzeca Emak.
Nasa mreZa prodavaca i oviastenih radnji u potpunosti Vam stoje na raspolaganju u slucaju bilo kakve potrebe.

A PAZNA

Za pravilnu primenu masine i da bi se sprecile nezgode, ne pocinjite s radom ako pre toga niste maksimalno
patljivo procitali ovaj prirucnik.

A PAINIA
Ovaj prirucnik mora da prati masinu tokom celog njenog radnog veka.

A PAINA

RIZIK OD OSTECENJA SLUHA. U normalnim uslovima kori¢enja, ova masina moze da odgovornog rukovaoca
izlozZi nivou licnog i dnevnog izlaganja buci vecem ili jednakom85 dB (A).

U ovom priru¢niku navedena su objaSnjenja o funkcionisanju raznih sastavnih delova i uputstva za neophodne kontrole i za
odrzavanje.

NAPOMENA

Opisi i ilustracije, koji se nalaze u ovom Uputstvu, nisu strogo obavezujuci. Konstruktor zadrzava pravo da izvri eventualne
izmene, bez obaveze da ih s vremena na vreme azurira u ovom priru¢niku.

Slike su samo indikativne. Efektivni sastavni delovi mogu se razlikovati od onih koji se nalaze na slikama. Ako ste u
nedoumici, obratite se ovla3¢enom centru za pomoc.

1.1 KAKO CITATI PRIRUCNIK

Priru¢nik je podeljen u poglavlja i pasuse. Svaki pasus predstavlja podnivo pripadajuceg poglavija. Reference na poglavlja ili
pasuse oznacene su pojmovima ,poglavlje" ili ,pasus" nakon kojih sledi odgovarajuci broj. Primer: ,poglavlje 2".

Pored uputstava za upotrebu i odrZavanje, ovaj prirucnik sadrzi odlomke kojima treba da se posveti narocita paznja. Te
informacije oznacene su simbolima opisanim u nastavku:

A PAINIA
Kad postoji rizik od nezgoda ili telesnih povreda, pa i smrtnih, ili od teskih oStecenja stvari.

/N\  OPREZ

Kada postoji rizik od ostecenja na masini ili njenih zasebnih sastavnih delova.

NAPOMENA
Predstavlja dodatne informacije uputstvima prethodnih bezbednosnih poruka.

Slike u ovim uputstvima numerisane su brojkama 1, 2, 3, itd. Sastavni delovi prikazani na slikama su oznaceni slovima ili
brojkama, zavisno od slucaja. Referenca na komponentu C na slici 2 navodi se sledecim tekstom: ,Videti C, SI. 2" ili
jednostavno (G, SI. 2)".

2 OPSTI SIGURNOSNI PROPISI

A PAINA

Ako je dobro koriscena, masina je brzi, ugodan i efikasan instrument za rad. Ako se koristi na nepravilan
nacin ili bez potrebnih mera predostroznosti, moZe da postane opasan alat. Da bi vas rad uvek bio ugodan i
bezbedan, strogo se pridrzavajte bezbednosnih normi navedenih u nastavku i u celom priru¢niku.
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A PAINJA

Izlozenost vibracijama izazvana produienom upotrebom masina koje pokrecu motori sa unutrasnjim
sagorevanjem moze da izazove ostecenje krvnih sudova ili nerava u prstima, Sakama i zglobovima kod ljudi
koji su podlozni poremecajima cirkulacije ili abnormalnim oticanjima. ProduZena upotreba u uslovima niskih
temperatura povezana je sa povredom krvnih sudova kod inace zdravih osoba. Ako osetite simptome kao $to
su utrnulost, bol, gubitak snage, promene u boji ili teksturi koZe ili gubitak dodira u prstima, Sakama ili
zglobovima, prestanite da koristite masinu i potrazite savet lekara.

A PAINIA

» Da bhiste se upoznali sa masinom, potrebno je tokom prvih koriS¢enja izvoditi jednostavne manevre.

+ Ne dozvolite da vas preterano samopouzdanje u radu sa masinom navede na izvodenje opasnih/
zabranjenih manevra.

+ Ne koristite traktor za koSenje trave u nepovoljnim vremenskim uslovima, narocito u slucaju opasnosti
od gromova. Na taj nacin se umanjuje rizik od udara groma.

A PAINA

Sistem za paljenje masine generiSe elektromagnetno polje veoma niskog intenziteta. Ovo elektromagnetno
polje moze da ometa rad nekih elektrostimulatora srca (pacemaker). Da bi se smanjila opasnost od nastanka
teskih posledica po zdravlje ili smrti, osobe koje imaju ugraden elektrostimulator srca moraju da se
posavetuju sa svojim lekarem i proizvodacem elektrostimulatora srca pre upotrebe ove masine.

NAPOMENA
Nacionalni propisi mogu da ogranice upotrebu masine.
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Pailjivo procitajte ovaj prirucnik kako biste u potpunosti razumeli i postovali sve mere bezbednosti, mere predostroznosti i
uputstva pre nego $to pocnete da koristite masinu.

Uvek drZite prirucnik pri ruci. U sluaju gubitka priru¢nika, zatraZite novi primerak.

Koris¢enje masine je rezervisano za odrasle rukovaoce koji su sposobni da razumeju i postuju bezbednosne standarde,
mere predostroznosti i uputstva sadrzana u ovom prirucniku. Nikada se ne sme dozvoliti koriS¢enje masine maloletnicima.
Ne rukujte niti koristite masinu u stanju fizickog umora, bolesti ili nervne napetosti, niti pod dejstvom alkohola, droga ili
lekova. Neophodno je biti u dobrom fizickom stanju i ostati budan. KoriS¢enje masine je naporno; ako imate zdravstvene
tegobe koje mogu biti pogorsane napornim radom, obavezno se posavetujte sa lekarom pre koris¢enja masine. Obratite
posebnu paznju neposredno pre pauza i pred kraj svoje radne smene.

DrZite decu, posmatrace i Zivotinje na udaljenosti od najmanje 15 metara od radnog mesta. Ne dozvolite drugim osobama
ili Zivotinjama da se priblizavaju masini dok je pokrecete ili koristite.

Prilikom rada sa masinom uvek koristite odobrenu zadtitnu odecu. Ne nosite odecu, 3alove, kravate ili nakit koji se mogu
zakaciti za rastinje. Sakupite dugu kosu u rep i zastitite je (na primer maramom, beretkom, $lemom, itd.). Nikada
nemojte koristiti masinu bosi; obujte zastitnu obucu sa donom sa zastitom od klizanja. Koristite zastitu od
buke: na primer antifone ili cepice za usi.

Dozvolite upotrebu masine samo osobama koje su procitale ovaj prirucnik za upotrebu i odrZavanje ili koje su dobile
odgovarajuca uputstva za bezbedno i pravilno rukovanje. Uvek predajte priru¢nik sa uputstvima da se procita pre pocetka
rada.

Proverite masinu pre upotrebe kako biste bili sigurni da svaki uredaj, bezbednosni ili ne, radi ispravno.

Nikada nemojte koristiti masinu koja je o3tecena, prepravljena ili nepropisno popravljena/sastavljena. Ne uklanjajte, ne
ostecujte i ne onesposobljavajte nijedan bezbednosni uredaj. Uvek odmah zamenite pribor za koSenje ili bezbednosne
uredaje ako su osteceni, polomljeni ili na drugi nacin neodgovarajuci.

10. Planirajte rad unapred. Ne zapocinjite koSenje dok radna zona nije ociS¢ena od osoba i predmeta.
11. Sve intervencije na masini, osim onih koje su navedene u ovom priru¢niku, mora da obavlja strucno osoblje.

12.

Traktor za ko3enje trave sa rukovaocem na masini namenjen je iskljucivo ko3enju trave. Ne preporucuje se ko3enje drugih
vrsta materijala. Svaka druga upotreba, osim one navedene u ovim uputstvima, moZe da oSteti masinu i da predstavlja
ozbiljnu opasnost za ljude i imovinu.

13. Prikljucujte na masinu samo alate i pribor koje je odobrio proizvodac.
14. Ne koristite masinu bez zastitnog poklopca rotirajucih alata.
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15. Sve etikete sa znakovima opasnosti i uputstvima o bezbednosti treba da se odrZavaju u najboljem stanju. U slucaju
o$tecenja ili dotrajalosti, treba ih pravovremeno zameniti.

16. Masinu ne koristite za namene razlicite od onih koje su navedene u priru¢niku (pogledajte Zabranjena upotreba).

17. Odgovornost rukovaoca je da proceni potencijalne rizike terena koji treba da se obraduje i da preduzme sve potrebne
mere kako bi obezbedio svoju bezbednost, narocito na padinama, neravnom, klizavom ili rastresitom terenu.

18. Na padinama uvek radite paZljivo, u pravcu uzbrdo ili nizbrdo, nikada poprecno. Ne koristite masinu na terenu sa nagibom
vedim od 10° (17%).

19. Ne zaboravite, da su vlasnik maine ili njen rukovalac odgovorni za nesrecne slucajeve ili opasnosti za treca lica i njihovu
imovinu.

20. Ako radite na strmom terenu, rukovalac mora da se uveri da u krugu od 20 metara oko masine nema nikoga.

21. Masinu je mogude opremiti razlicitim dodacima. Odgovornost vlasnika je da se uveri da su ti alati ili dodaci odobreni u
skladu sa vazecim evropskim bezbednosnim propisima. KoriS¢enje dodataka koji nisu odobreni moze ugroziti bezbednost.

22. Ne dozvolite da Vas bilo Sta ometa i odrZavajte potrebnu koncentraciju tokom rada.

A PAINIA

+ Nikada ne koristite masinu sa neispravnim bezbednosnim funkcijama. Bezbednosne funkcije masine
moraju se proveravati i odrzavati u skladu sa uputstvima datim u ovom odeljku. Ako masina ne prode
ove provere, kontaktirajte ovlasceni centar za pomo¢ da je popravi.

+ Svako koriS¢enje masine koje nije izricito predvideno u prirucniku mora se smatrati nepravilnim
koriscenjem i kao takvo izvorom rizika za ljude i stvari.

3 POZNAVANJE MASINE (SL. 1, SL. 2, SL. 3, SL. 4)

3.1 OBJASNJENJE SIMBOLA I SIGURNOSNIH UPOZORENJA (SL. 5, SL. 6)

! A PAINA
Pre koriS¢enja ove masine procitajte prirucnik za upotrebu i odravanje.
2 A PAZNA
Opasnost od izhacivanja predmeta - Ne radite bez postavljanja zastite od kamenja ili korpe za
sakupljanje.
3. S
A PAINIA
Opasnost od izbacivanja predmeta - Drzite ljude podalje.
4,

A PAZNA

Opasnost: Rizik od povrede - Secivo je u pokretu, secivo ce nastaviti da se okrece jo5 neko vreme
nakon 3to se motor iskljudi ili se deaktivira upravljanje secivom.

v

A PAINA

Iskljucite klju¢ za paljenje i procitajte uputstva pre nego Sto izvrsite bilo kakve popravke ili
odrzavanje.

A PAINIA

Opasnost od povreda - secivo u pokretu: Uverite se da prolaznici uvek budu podalje od masine kada
motor radi.
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A PAINIA
Opasnost: Opasnost od opekotina.

A PAZINA

Opasnost: Rizik od prevrtanja na strmim padinama — Ne koristite masinu na padinama sa uzduznim
nagibom vecim od 15° (27%). Ne koristite masinu na padinama sa bo¢nim nagibom veéim od 10°
(18%).

Identifikacione nalepnice, koje se nalaze ispod sedista, sadrze osnovne podatke svake masine (SI. 7)

Eall ol

w
[

O NS AW =

w
w

PN AW =

34

Ime i adresa proizvodaca. 5. Masa masine.

Naziv masine. 6. Serijski broj i godina proizvodnje.

Brzina motora i nominalna snaga. 7. Nivo zvucne snage prema Direktivi 20002000/14/CE.
Model masine. 8. Oznaka usaglaSenosti prema Direktivi 2006/42/CE.

GLAVNE KOMPONENTE MASINA SA 1ZBACIVANJEM POZADI (SL. 8)

Korpa za sakupljanje 9. Zadtitna ploca

Zadniji tockovi 10. Dugme za pokretanje/zaustavljanje seciva
Poluga za podeSavanje visine kosenja 11. Prekidac za paljenje

Upravlja¢ 12. Papucica za voznju napred

Poluga gasa 13. Parkirna kocnica

Papucica kocnice 14. Komponenta $asije masine

Poklopac motora 15. Papucica za voznju nazad

Predniji tockovi 16. Poluga brzine (ru¢na)

GLAVNE KOMPONENTE MASINA SA BOCNIM 1ZBACIVANJEM (SL. 9)

Zadniji tockovi 9. Dugme za pokretanje/zaustavljanje seciva
Poluga za podesavanije visine kosenja 10. Prekidac za paljenje

Upravljac 11. Papucica za voznju napred

Poluga gasa 12. Parkirma kocnica

Papucica kocnice 13. Komponenta 3asije masine

Poklopac motora 14. Papucica za voZnju nazad

Predniji tockovi 15. Poluga brzine (ru¢na)

Zastitna ploca

INSTRUMENTI ZA KOMANDE | KONTROLU (SL. 14, SL. 15)

A) Poluga gasa/startera

Podesava brzinu motora. PoloZaji su naznaceni na nalepnici koja sadrZi sledece simbole:

I\I PoloZaj ,STARTER" (STARTER) za hladno paljenje.
Polozaj ,LENTO” (SPORO) odgovara minimalnoj brzini.

- j ( ) odg J

? Polozaj ,VELOCE” (BRZO) odgovara maksimalnoj brzini.

Polozaj ,STARTER” (STARTER) obogacuje sme3u i treba ga koristiti samo za vreme potrebno za hladno pokretanje.
Prilikom prelaska iz jednog podru¢ja u drugo, postavite polugu izmedu ,LENTO” (SPORO) i ,VELOCE” (BRZO).
Prilikom ko3enja, prebacite polugu menjaca u polozaj ,VELOCE” (BRZO).
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B) Upravlja¢
B) Upravljac kontrolie upravljanje prednjim tockovima.
() Dugme za pokretanje/zaustavljanje seciva (SI. 16)

Dugme za pokretanje/zaustavljanje seciva nalazi se na desnoj konzoli, ispred prekidaca sa kljucem.
Dugme za pokretanje/zaustavljanje seciva upravlja elektri¢nim kvacilom. Povucite dugme nagore da biste ukljuili noZeve ili ga
pritisnite nadole da biste ih iskljucili.

D) Prekidac sa kljucem za paljenje (SI. 17)

Ova kontrola sa klju¢em ima Cetiri polozaja koji odgovaraju:

Polozaj ,ARRESTO" (ZAUSTAVLIENO): odgovara svemu isklju¢enom.

PoloZaj ,ON" (UKLJUCENO): aktivira sve mogucnosti.

Polozaj ,START” (POKRETANJE): starter je ukljucen. Iz ovog poloZaja, kada otpustite klju¢, on se automatski
vraca u polozaj ,ON“ (UKLJUCENO).

Kada je klju¢ umetnut, svetla se pale, ako je prekida¢ u poloZaju.

~lelcle

E) Papucica kocnice (SI. 18)

Papucica kocnice se nalazi na prednjoj levoj strani instrument table. Papucica kocnice moze se koristiti za nagla zaustavljanja ili
za aktiviranje parkire kocnice.

NAPOMENA
Kada se masina krece, drZite nogu dalje od papucice.

F) Poluga parkirne kocnice (SI. 19)
Sa zaustavljenom masinom:

1. Drite pritisnutu papucicu kocnice;
2. Podignite polugu parkirne kocnice i drZite je podignutu;
3. Otpustite papudicu kocnice.

Na ovaj nacin, zadnji tockovi ostaju zakoceni. Da biste otpustili parkirnu kocnicu, potpuno pritisnite
@ papucicu kocnice (poluga parkirne kocnice se automatski otpusta i vraca u donji polozaj).

NAPOMENA
Motor se moZe pokrenuti samo u poloZaju za parkiranje.

G) Ukljucivanje ,PEDAL” (PAPUCICA) pogona (za modele sa hidrostatickim menjacem) (SI. 20)
Ova papucica upravlja pogonom na tockove i modulira brzinu masine napred i nazad.

Da biste ukljucili brzinu za kretanje unapred, pritisnite vrhom stopala prema ,F”. Kako povecavate pritisak na papucicu,
brzina masine se povecava.

Ubacuje se unazad pritiskom na papucicu sa petom okrenutom prema ,R".

Papucica se automatski prebacuje u neutralni polozaj ,N” kada se otpusti.
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A PAINIA
Voznja unazad treba da se ukljuci samo kada je masina u stanju zaustavljanja.

NAPOMENA
Vozac mora da otpusti parkirnu kocnicu.

H) Poluga za promenu stepena prenosa (za modele sa manuelnim menjacem)

Ova poluga ima sedam poloZaja za pet stepeni prenosa za kretanje napred, neutralni poloZaj i poloZaj brzine rotacije ,N“ i
poloZaj za kretanje unazad ,R".

Prilikom pomeranja poluge za promenu stepena prenosa, pritisnite papucicu kocnice da biste iskljucili pogonski remen i
pomerite polugu kao Sto je naznaceno na nalepnici.

Nikada ne pomerajte polugu direktno iz poloZaja kretanja napred u poloZaj kretanja unazad ili iz poloZaja kretanja unazad u
poloZaj kretanja napred pre nego $to se masina potpuno ne zaustavi.

L) Dugme za rad u kretanju nazad

Dugme za rad u kretanju nazad se nalazi na desnoj konzoli, levo od dugmeta za pokretanje/zaustavljanje seciva. Seciva se
zaustavljaju kada se krecete unazad. Da bi se seciva okretali tokom voznje unazad, pritisnite dugme RMO.

NAPOMENA
Kosenje prilikom voznje unazad se ne preporucuje.

3.5  BEZBEDNOSNI UREDAJI

A PAINIA

«  Pre pocetka rada, uverite se da svi dole opisani hezbednosni uredaji ispravno rade. Radnje obavljajte na
ravnoj povrini u bezbednim uslovima, obracajuci maksimalnu panju.
+  Bezbednosni uredaji nikada ne smeju biti neovla3¢eno menjani ili deaktivirani.

3.5.1 Brava za paljenje

Brava za paljenje osigurava da se masina ne moze pokrenuti ukoliko klju¢ nije umetnut; Stavide, potrebne su dve radnje za
pokretanje masine:

+ Umetanje kljuca.

+ Okretanje kljuca.

Brava za paljenje se takode koristi za iskljucivanje motora i time zaustavljanje svakog kretanja masine.

3.5.2 Dugme za omogucavanje kosenja prilikom vozZnje unazad

Pritiskom na dugme za koSenje prilikom voZnje unazad, moguce je kretati se unazad sa uklju¢enim uredajima za ko3enje, bez
njihovog automatskog iskljucivanja.

Nakon deaktiviranja uredaja za koSenje pomocu prekidaca u obliku pecurke ili iskljuivanja motora, dugme za omogucavanje
koenja prilikom voZnje unazad se deaktivira i mora se ponovo pritisnuti da bi se omogucili uredaji za koSenje prilikom voznje
unazad.

3.53 Parkirna kocnica

Parkirna kocnica je dizajnirana da spredi kretanje vozila kada je motor iskljuen; motor se moZe pokrenuti samo ako je parkirna
kocnica aktivirana.

3.5.4 Kontrola prisustva rukovaoca (OPC)

OPC uredaj omogucava pogon masine i okretanje nozeva samo ako rukovalac sedi na vozackom sedistu; ako rukovalac napusti
vozacko sediste, motor se zaustavlja.
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3.5.5 Izduvni lonac

Prigusivac ima funkciju smanjenja nivoa buke koju proizvodi masina i usmeravanja izduvnih gasova dalje od rukovaoca.

3.5.6 Kocnica seciva

Uredaj kotnice setiva ima funkciju zaustavljanja kretanja se¢iva u odredenom vremenskom periodu nakon 3to se motor
zaustavio ili je OPC uredaj intervenisao, tako da kada rukovalac side na zemlju, seCiva se viSe ne pomeraju.

Da biste proverili da li ko¢nica seiva ispravno radi, postupite na slededi nacin:

« Pokrenite motor sa aktiviranom parkirnom kocnicom.
Pokrenite seciva.

« Ustanite sa sediSta, bez silaska sa masine.

+  Proverite da li se seCiva zaustavljaju u roku od nekoliko sekundi, kako je ocekivano za uredaj (u suprotnom, neka masinu
proveri prodavac).

3.5.7 Kuciste seciva

Kuciste koje obuhvata podrudje rotacije seciva ima funkciju smanjenja mogucnosti kontakta sa samim secivima bez ugrozZavanja
funkcije kodenja.

4 MONTAZA

Zbog skladistenja i transporta, neke komponente masine nisu fabricki instalirane i moraju se sastaviti nakon raspakivanja.
Pratite uputstva u nastavku.

A PAINIA

Masina se isporucuje bez motornog ulja ili goriva. Pre pokretanja motora, napunite ulje i gorivo pratedi
uputstva u prirucniku za motor.

4.1 RASPAKIVANJE ZA MASINE SA 1ZBACIVANJEM POZADI (SL. 10, SL. 11, SL. 12)

Prilikom raspakivanja masine, pazite da sakupite sve pojedinacne delove i dodatnu opremu i da ne oStetite kosu prilikom
skidanja masine sa palete.

1. Sasija magine; 13. Komponente korpe za sakupljanje:
g. \ératl.llg. upravljaca i glavina sa Zlebovima; 1. Pokriva:
4. Lz?/imn(’)saf branika; 2. Zavar gomjeg okvira;
5' Desni nosac branik'a' 3. Slojeviti panel i vijak;
6. Poklopac upravaaEa’y 4 Korpa“z a tra\{u;
7. Upravljag; ’ > Prevdnjl nosac;
8. Poklopac’vratila upravljada; 6. Botna Zastitna cev;

’ ! 7. Poluga za podizanje;
9. Uputstvo za upotrebu; . . -
10. Navrtke, zavrtnji, podloske, kuke (oprema moze da se 8. Okretni nosat (desni);

’ I ! - 9. Okretni nosac (levi);
razlikuje na bazi modela masine);
11. Alati i klju¢ za paljenje; 14. Zadnja deflektorska ploca.
12. Sediste; 15. klin i bezbednosni prsten za komplet za vucu

NAPOMENA

Da biste izbegli oStecenje kose, podignite je na maksimalnu visinu i budite izuzetno oprezni prilikom skidanja masine sa
palete.

42 RASPAKIVANJE ZA MASINE SA BOCNIM ISTOVAROM (SL. 13)

1. Sasija magine; 3. Komplet za vucu (samo za modele 99L, 109L);
2. Vratilo upravljaca i glavcina sa Zlebovima; 4. Branik;
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5. Levi nosac branika; 11. Navrtke, zavrtnji, podloske, kuke (oprema moze da se
6. Desni nosac branika; razlikuje na bazi modela masine);
7. Poklopac upravljaca; 12. Sediste;
8. Upravlja& 13. Alati i klju¢ za paljenje;
9. Poklopac vratila upravljaca; 14. Bocni deflektor;
10. Uputstvo za upotrebu; 15. Armaturna podlodka, vijak i matica;
16. Komplet za malciranje (samo za modele 99L, 109L).
NAPOMENA

Da biste izbegli oStecenje kose, podignite je na maksimalnu visinu i budite izuzetno oprezni prilikom skidanja masine sa
palete.

43 MONTAZA UPRAVLIACA (SL. 21, SL. 22)

/N\  OPREZ

Pre nego $to nastavite sa montazom, postavite masinu na ravnu povrsinu i poravnajte prednje tockove.

Postavite masinu na ravnu povrsinu i ispravite prednje tockove.

+ Umetnite vratilo (1) na zglobove i zategnite vijak M8x25 (2). (Koristite viljuSkasti klju¢ 8 — 10 iz dodatnog alata)

+  Postavite poklopac vratila upravljaca (3).

+ Umetnite glav¢inu sa Zlebovima (4) u vratilo (1), montirajte upravija¢ (5), odstojnik (6) i zategnite maticu M8 (7).
(Koristite viljuskasti klju¢ 13 — 15 iz dodatnog alata)

« Umetnite poklopac upravljaca (8) na upravljac i zategnite dva vijka (9). (Koristite krstasti odvija¢ iz dodatnih alata)

NAPOMENA
Obratite paznju na smer prilikom sklapanja upravljaca.

44  MONTAZA SEDISTA (SL. 23, SL. 24)

+ Otpustite 2 matice M8 i 2 vijka sa nosaca sedista u masini. (Koristite otvoreni klju¢ 13 — 15 iz dodatnog alata).
+  Montirajte sediSte na nosa¢ sedita pomocu 2 matice M8 i 2 otpustena vijka.

«  Povefite oZienje A i prekidac B ispod sedista.

4.5  POVEZIVANJE AKUMULATORA (SL. 25)

A PAINIA

Elektrolitska tecnost je rastvor sumporne kiseline. Sumporna kiselina je otrovna.

Sumporna kiselina je korozivna. Sumporna kiselina moze izazvati slepilo ili teSke
opekotine.

Drzati van domasaja dece.

> B ©
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STETE PO ZIVOTNU SREDINU

Samo za zemlje EU.
Nikada ne bacajte elektricne alate u ku¢ni otpad.
I

Da bi se ispunila Evropska direktiva 2012/19/CE o otpadu od elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE) i njena implementacija
u nacionalno zakonodavstvo, stari elektricni alati moraju biti odvojeni od ostalog otpada i odlozeni na ekoloski prihvatljiv
nacin, na primer, odvoZenjem u centar za reciklazu.

Alternativa zahtevu za odlaganje:

Kao alternativa vracanju opreme proizvodacu, vlasnik elektricne opreme mora da obezbedi da se oprema pravilno odloZi. Va3
stari uredaj moZete vratiti na odgovarajuce mesto za sakupljanje radi odlaganja u skladu sa nacionalnim propisima o
odlaganju i reciklazi otpada. Ovo se ne odnosi na dodatnu opremu ili pomagala bez elektri¢nih komponenti koja su
isporucena sa starom opremom. Prestampanje ili reprodukdija na bilo koji drugi nain, u celini ili delimi¢no, dokumentacije i
dokumenata koji prate proizvode dozvoljena je samo uz izricitu saglasnost kompanije ,Emak S.p.A.”. Podlozno tehnickim
izmenama.

STETE PO ZIVOTNU SREDINU
Ne bacajte iskori$¢en akumulator sa ku¢nim otpadom. Akumulator odloZite odvojeno od masine. Za odlaganje sledite lokalne
propise.

1.
A A Umetnite akumulator u njegov odeljak.

/N\  OPREZ

Postavite akumulator sa ispravnim polaritetom (+) i (-).

2. Spojite konektore akumulatora na kablove za prikljucivanje masine i zategnite dva vijka. (Koristite viljuskasti klju¢ 8 — 10 i
krstasti odvija¢ medu dodatnim alatima).
3. Udurstite akumulator gumenom trakom.

Ova masina koristi akumulator od: 12 V.
Akumulator je potpuno napunjen pre nego Sto napusti fabriku. Ako je akumulator prazan, koristite punjac od 12 V 1 A da biste
ga napunili.

Napunite akumulator prema sledecim uputstvima

Napon struje: 14,40 = 14,70 V
Maksimalna pocetna struja: 20=40A
Trajanje punjenja: 12+ 24h

4.6  MONTAZA PREDNJEG BRANIKA (SL. 26, SL. 27)

a. Montirajte nosa¢ branika L i nosa¢ branika R na branik, koriste¢i 4 matice i 4 vijka. (Koristite nasadni klju¢ 13 — 15 iz
dodatnog alata).

b.  Montirajte prednji branik na donji deo rama pomocu 4 matice i 4 vijka. (Koristite viljuSkasti klju¢ 13 — 15 iz dodatnog
alata).

47  SKLOP KOMPONENTE ZADNJE DEFLEKTORSKE PLOCE (SL. 28)

1. Montirajte kuku (2) pomocu vijaka (1).

2. Postavite polugu pogona (a) koja prolazi kroz otvor (b); pogledajte sliku (m).

3. Montirajte komponentu zadnje deflektorske ploce na okvir pomocu vijaka (3) (vijak 5/16-18).

4. Montirajte komponentu zadnje deflektorske ploce na levi i desni nosa¢ pomocu matice (4) (M8).
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5. Montirajte okretni nosac (5, 6) pomocu zavrtnja (9) i podloski (7, 8).

4.8  SKLOP ZADNJEG DEFLEKTORA (SL. 50)

1. Iskljucite klju¢ za paljenje (1).

2. Pricvrstite montaznu cev i zadnji deflektor pomocu dva vijka M6 x 5 i matica M6 (2 — 3).
3. Pricvrstite delove zadnjeg deflektora tako Sto Cete ih sastaviti na masinu (4 — 5).

4. Pricvrstite deflektor na zadnju pregradu masine pomocu dva rotirajuca klina i rascepki (6).

49  MONTAZA BOCNOG DEFLEKTORA (ZA MASINE SA BOCNIM IZBACIVANJEM) (SL. 32)

a.  Umetnite opruzni klin (1) i podloSku (2) u desni kraj klina (3).
b.  Umetnite osovinu klina u bocni deflektor (4), nosac (6) i torzionu oprugu (5) redom, a na drugom kraju umetnite podlosku
(2) i opruznu osiguravajucu spojnicu (1).

A PAZNA

Nepravilna ugradnja bocnog deflektora za izbacivanje moze dovesti do ozbiljnih povreda rukovaoca ili
posmatraca.

A PAINIA

Prilikom uklanjanja bo¢nog odvoda, uverite se da se vrata pravilno zatvaraju pomocu odgovarajuceg
mehanizma za zakljucavanje.

NAPOMENA
Kada treba da otvorite bocni deflektor, prvo pritisnite dugme za automatsko blokiranje (SI. 33) i nemojte ga silom otvarati.

410 MONTAZA KORPE ZA SAKUPLJANJE (SL. 29, SL. 30)
1. Montirajte prednji nosac (4) na gornji okvir (3) koristedi Cetiri vijka (1) (M6-35) i maticu (2);

2. Montirajte bocnu cev (5) na gornji okvir (3) i prednji nosac (4) koristeci Cetiri vijka (1) (M6-35) i maticu (2);

3. Montirajte vrecu za travu (6) na komponentu okvira;

4. Montirajte poklopac (8) na komponentu okvira koriste¢i Cetiri vijka (10) ST 4.8x35 i dva vijka (13) ST 4.8x16. Zatim
montirajte plocu (9) koristedi Cetiri vijka (13) ST 4.8x16;

5. Umetnite polugu za nagib (7) u poklopac kosilice, umetnite maticu (12) i vijak (11).

411  MONTAZA ZASTITE IZLAZA (SL. 31)

A PAZNA

6. Nikada ne koristite masinu bez postavljenih zastita izlaza!

7. Pricvrstite kosilicu na nosace i centrirajte je sa zadnjom plocom, tako da se dve referentne oznake
poklapaju.

8. Uverite se da je donja cev otvora korpe za sakupljanje pri¢vrcena za rezu.

412  MONTAZA KOMPLETA ZA VUCU (ZA MASINE SA BOCNIM IZBACIVANJEM) (SL. 34, SL. 35)
Dostupno samo za modele 99L, 109L.

a. Uklonite cauru zatezne poluge (2), Sestougaone vijke sa prirubnicom M8x20 (3) i Sestougaone kontramatice sa
prirubnicom M8 (1) koje pricvrscuju poklopac menjaca (4).

b.  Umetnite Cauru (2) u dve rupe gde su vijci uklonjeni, poravnajte kuku za vucu (5), zatim postavite Sestougaone vijke sa
prirubnicom M8x40 (3), Sestougaonu maticu sa prirubnicom M8 (1) i zategnite vijak.
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5 KORISCENJE

5.1 BEZBEDNOSNI UREDAJI

Bezbednosni uredaji rade na dva nacina:
- oni spreavaju pokretanje motora ako nisu ispunjeni svi bezbednosni zahtevi.
- zaustavljaju motor ako nedostaje Cak i jedan od bezbednosnih zahteva.

Da biste pokrenuli motor, morate:

1. seciva nisu pokrenuta.

2. parkirna kocnica je aktivirana i menjac je iskljucen.
3. rukovalac sedi na sedistu.

Motor se gasi kada rukovalac napusti sediste tokom ko3enja ili voznje.

52  PRELIMINARNE RADNJE PRE POCETKA RADA

A PAINJA

+  Nepravilno odrzavanje moze ostetiti masinu i ugroziti bezbednost korisnika.

+ Pre nego $to pocnete sa rezanjem, proverite radno podrudje i uklonite strane predmete kao Sto su:
kamenje, igracke, grane i kablovi.

+  Rukujte masinom samo uz dobru vidljivost i drzeci prolaznike podalje.

A PAINA

Kod modela opremljenih hidraulicnim menjacem, curenje hidrauli¢ne tecnosti pod pritiskom moze ostetiti i
prodreti u kozu, Sto zahteva hitnu medicinsku pomoc.

Pre pocetka rada, potrebno je sprovesti niz provera i radnji, kako bi se osiguralo da se rad obavlja profitabilno i uz maksimalnu
bezbednost.

Podesavanje sedista (SI. 23)

Sediste je pricvriceno sa Cetiri vijka, koji se moraju olabaviti da bi se njegov poloZaj mogao promeniti klizanjem duz proreza u
nosacu. Kada pronadete polozaj, potpuno zategnite Cetiri vijka.

Punjenja

/N\ OPREZ

Vrsta benzina i ulja koje treba koristiti navedena je u uputstvu za upotrebu motora.

Ulje (SI. 38)

/\  OPREZ

Masina se isporucuje bez ulja. Dodajte motorno ulje pre pokretanja. Kapacitet rezervoara je priblizno 1,4
litra.

+ Rad motora sa nedovoljnim nivoom ulja moze prouzrokovati ozbiljna oStecenja motora. Proverite motor
tako Sto cete ga postaviti na horizontalnu povrsinu nakon Sto ga zaustavite.

+  Koriscenje ulja bez surfaktanata ili ulja za dvotaktne motore moze skratiti vek trajanja motora.

Da biste pristupili mernoj Sipki za ulje, potrebno je da otvorite poklopac motora. Zatim odvrnite poklopac. Sa iskljucenim
motorom, proverite nivo motornog ulja koji mora biti izmedu oznaka ,MIN“ i ,MAX" na mernoj 3ipki.



Benzin

A PAINA

« Benzin je lako zapaljivo gorivo; budite izuzetno oprezni kada ga koristite. Ne pusite i ne priblizavajte
izvor vatre ili plamena gorivu ili masini.

+ Benzin i njegove pare mogu izazvati ozbiljne povrede ako se udisu ili ako dodu u kontakt sa koZzom. Zbog
toga, budite oprezni pri rukovanju gorivom i osigurajte odgovarajucu ventilaciju.

+  Budite svesni rizika od trovanja ugljen-monoksidom, supstancom bez mirisa, toksicnom i smrtonosnom.

+  Rukujte gorivom na otvorenom, bez varnica ili plamena.

+  lzaberite cist komad zemlje, zaustavite masinu i sacekajte da se motor ohladi pre nego $to dopunite gorivo.

+  Nikada ne koristite stari ili prljavi benzin ili meSavine ulja i benzina. Izbegavajte ulazak prljavstine ili vode u rezervoar za
gorivo.

+  lzbegavajte prosipanje benzina po plasticnim delovima kako biste izbegli njihovo ostecenje; u slucaju sluajnog prosipanja,
odmah isperite vodom. Garancija ne pokriva ostecenja plastitne karoserije ili delova motora nastala usled ugradnje
benzina.

« Polako odvrnite poklopac goriva da biste oslobodili unutrasnji pritisak i sprecili curenje goriva sa strane poklopca.

«  Qdistite povrine oko poklopca rezervoara za gorivo kako biste izbegli kontaminaciju.

+  Pre nego Sto ponovo postavite poklopac za gorivo, odistite i pregledajte zaptivku.

« Cursto zavrnite poklopac goriva nakon punjenja goriva. Ako poklopac za gorivo nije pravilno zavrnut, vibracije iz uredaja
mogu prouzrokovati da se poklopac odvrne ili otpadne, Sto mozZe dovesti do prosipanja goriva.

+ Krpom uklonite sve tragove goriva sa uredaja i sacekajte da ispare sve ostale prosute kolicine. Udaljite se 3 m od mesta za
dopunjavanje goriva pre nego Sto ponovo pokrenete motor.

» Nikada ne pokusavajte da zapalite prosuto gorivo.

+ Nikada ne stavljajte masinu u prostore sa zapaljivim materijalima, na primer, suvim liS¢em, slamom, papirom itd.

+  Nikada ne skidajte poklopac rezervoara za gorivo dok motor radi.

«  Pazite da gorivo ne dospe na odecu. Ako se gorivo prospe po odeci, zamenite je. Operite sve delove tela koji su dosli u
kontakt sa gorivom. Koristite sapun i vodu.

« Ne izlazite rezervoar za gorivo direktnoj suncevoj svetlosti.

« Cuvajte i transportujte gorivo u cistim posudama koje su odobrene za takvu upotrebu.

« Cuvajte gorivo na hladnom, suvom i dobro provetrenom mestu.

+  Masinu i gorivo Cuvajte na mestu gde isparenja goriva ne mogu do¢i u kontakt sa varnicama ili otvorenim plamenom
bojlera, elektromotora ili prekidaca, pedi itd.

«+  Driite gorivo van domasaja dece.

+  Nikada ne koristite gorivo za iscenje.

A PAINIA

« Dopunjavanje goriva mora se obaviti sa iskljucenim motorom na otvorenom, dobro provetrenom mestu.
Uvek imajte na umu da su isparenja benzina zapaljiva. NE PRIBLIZAVAJTE PLAMEN OTVORU REZERVOARA
DA BISTE PROVERILI SADRZAJ | NE PUSITE DOK SIPATE GORIVO.

+ Proverite da li ima curenja goriva; ako se pronade curenje, otklonite ga pre upotrebe masine. Ako je
potrebno, obratite se ovlascenoj radionici.

Nakon odvrtanja poklopca, napunite rezervoar gorivom pomocu levka, vodedi racuna da ga ne napunite do kraja. Kapacitet
rezervoara je priblizno 6 litra.

Postavljanje korpe za sakupljanje ili zastite od kamenja

A PAZNA

Nikada ne koristite masinu bez postavljene korpe ili zastite od kamenja.

Pogledajte poglavlje 4.10 MontaZa korpe za sakupljanje (SI. 29, SI. 30).
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Provera bezbednosti i efikasnosti masine

1. Proverite da li bezbednosni uredaji rade kako je naznaCeno u rezimeu na stranici 37.
2. Uverite se da parkirna kocnica ispravno radi.
3. Ne pocinjite sa kosenjem ako secivo vibrira ili ako imate bilo kakve sumnje u ostrinu; uvek imajte na umu da:

+  Lo3e naostreno secivo kida travu i uzrokuje Zutilo travnjaka.
Labava seciva izaziva abnormalne vibracije i moZe biti opasna.

A PAINA

Ne koristite masinu ako niste sigurni u njenu efikasnost i bezbednost i odmah kontaktirajte prodavca radi
potrebnih provera ili popravki.

53 MERE PREDOSTROZNOSTI ZA KORISCENJE MASINE

A PAINIA

Ne menjajte i ne uklanjajte bezhednosne uredaje kojima je masina opremljena. IMAJTE NA UMU DA JE
KORISNIK UVEK ODGOVORAN ZA STETU NANESENU TRECIM LICIMA.

Pre upotrebe masine:
+ Proditajte opsta bezbednosna uputstva, obracajuci posebnu paznju na voznju i kosenje na nagnutom terenu.
- Pailjivo procitajte uputstvo za upotrebu, upoznajte se sa komandama i nacinom brzog zaustavljanja seciva i masine.

A PAZNA

«  Ako naidete na situacije u kojima niste sigurni kako da postupite, konsultujte strucnjaka. Obratite se
svom prodavcu ili ovlascenom servisnom centru. Izbegavajte izvodenje operacija za koje mislite da niste
u stanju da obavite.

+  Nemojte koristiti masinu ako nemate mogucnost da zatrazite pomo¢ u slucaju nesrece.

+ Ne pokusavajte da uklanjate pokoSenu travu dok motor radi ili se seivo okrece, jer moZe doci do
ozbiljnih povreda.

+ Ponekad se moze desiti da se neke grane ili Siblje zaglave izmedu papucica za kontrolu brzine. Uvek
zaustavite motor pre ciScenja.

+ Nikada ne ostavljajte automobil bez nadzora sa upaljenim motorom ili umetnutim kljuéem. Uvek
zaustavite secivo, povucite parkirnu kocnicu, iskljucite motor i izvadite klju¢. Zaustavite motor i izvadite
kljuc kad god napustate masinu, pre punjenja goriva i pre bilo kakvog odrzavanija ili ¢iscenja.

« Traktor za kosenje trave sa rukovaocem na masini namenjen je iskljucivo koSenju trave. Ne preporucuje
se kosenje drugih vrsta materijala. Svaka druga upotreba, osim one navedene u ovim uputstvima, moze
da osteti masinu i da predstavlja ozbiljnu opasnost za ljude i imovinu.

+ Periodi¢no proveravajte stanje i pritisak u gumama; gume u losem stanju ili sa nepravilnim pritiskom
mogu dovesti do loSe ravnoteZe i neravnomernog reza.

+  Maini apsolutno nije dozvoljeno kretanje po javnim putevima, ¢ak ni za prelazak preko njih.

+ Nikada ne koristite masinu za vucu ili guranje drugih predmeta.

« Samo za modele sa bocnim izbacivanjem, nikada ne otvarajte bocna vrata nozeva dok motor radi; uredaj
za bocno izbacivanje mora uvek biti postavljen samo kada je motor iskljucen.

+ Koristite mainu samo po dnevnom svetlu ili ako je vestacko osvetljenje dovoljno; drzite masinu na dovoljnoj udaljenosti
od rupa ili drugih neravnina na zemlji.

+  Budite izuzetno oprezni pri promeni pravca, posebno na padinama.
Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod rotirajucih delova.

+  Nikada ne podizite ili nosite masinu dok motor radi.

+ Smanjite brzinu motora pre nego Sto ga iskljucite.

«+ Zaustavite masinu ako se€ivo udari u strani predmet. Pregledajte jedinicu i popravite sve ostecene delove.

+ Pre pokretanja motora, uverite se da rezni alat nije u kontaktu sa bilo kojim predmetom.

« Odrzavajte upravljac, poluge i papucice za kontrolu Cistim, suvim i bez tragova ulja ili goriva.

« Proverite da li u radnom podru¢ju ima prepreka (korenje, kamenje, grane, jardi itd.).
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+  Budite posebno oprezni ako nosite Stitnike za usi jer mogu ograniciti vasu sposobnost da Cujete zvukove koji signaliziraju
opasnost (telefonske pozive, sirene, alarme itd.).

«+ Smanjite brzinu pre skretanja.

«  Zaustavite se¢ivo kada ne kosite.

- Budite oprezni kada secete oko fiksnog predmeta kako ga secivo ne bi udarilo. Nikada ne prelazite preko stranih tela.

/N\  OPREZ

Ne ostavljajte masinu u istom poloZaju duze vreme sa upaljenim motorom i zaustavljenim secivom; izduvni
gasovi izlaze iz kucista seciva i mogu ostetiti travnjak.

5.3.1 Koristite obrnutim redosledom

/\  OPREZ

Ako se smer kretanja masine promeni dok je secivo u radu, seciva ce se iskljuditi. Za rad unazad i istovremeno
ko3enje, pogledajte poglavlje 5.6.2 Kosenje trave unazad.

Koristite funkciju obrnutog koSenja samo kada je to apsolutno neophodno.

A PAINA

Prilikom voinje unazad, bez obzira da li kosilica kosi ili ne, rukovalac mora obratiti maksimalnu paznju i
neprekidno proveravati prisustvo prepreka ili ljudi.

53.2 KoriScenje na padinama

A PAINIA

+  Uvek aktivirajte parkirnu kocnicu pre nego sto ostavite masinu zaustavljenu i bez nadzora.

« Na nagnutom terenu, potrebno je poceti kretanje napred sa posebnim oprezom kako bi se izbeglo
podizanje masine.

+  Smanjite brzinu pre bilo kakve promene pravca na padinama.

« Nikada ne pomerajte papucicu tempomata unazad da biste smanijili brzinu prilikom spustanja nizbrdo: to
bi moglo dovesti do gubitka kontrole nad vozilom, posebno na klizavom terenu.

Rad na padinama je jedna od radnji sa najvecim rizikom od gubitka kontrole i prevrtanja masine; oba slutaja mogu
prouzrokovati ozbiljne ili ¢ak smrtonosne povrede. Nastavite sa izuzetnim oprezom. Ako niste u mogucnosti da se popnete uz
padinu ili se osecate nebezbedno, izbegavajte koenje na padini.

A PAINA

Nastavite nizbrdo sa sklopom za koSenje u najnizem mogucem poloZaju kako biste spustili teziSte masine i
uinili je stabilnijom.

Kontrolisite brzinu spustanja nizbrdo upravljanjem papucice za kontrolu brzine (da biste iskoristili kocioni efekat hidrostatickog
menjaca) i poluge gasa.

Za rad na padinama postupite na sledeci nacin:

«+ Secite uzbrdo i nizbrdo, ali ne popreko.

« Nikada ne vozite masinu na nagibima vecim od 10° (17%).

«+ lzbegavajte pokretanje ili zaustavljanje masine na nagibu. Ako gume pocnu da proklizavaju, zaustavite secivo i polako se
kreite niz padinu.

« Uvek se krecite stalnom, umerenom brzinom.

+ Ne pravite nagle promene brzine ili pravca.

+ lzbegavajte okretanje koliko god je to moguce; ako bad morate, okrecite se polako i postepeno nadole. Nastavite
umerenom brzinom. Pravite male pokrete upravljacem.

«+ Budite oprezni i izbegavajte voznju preko kolotraga, rupa i neravnina. Ako je tlo neravno, masina se moze lakse prevrnuti.
Visoka trava moze sakriti prepreke.
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+ Ne kosite i ne parkirajte blizu obala, jarka ili nasipa. Masina bi se mogla iznenada prevrnuti ako tocak prede preko ivice
litice ili jarka ili ako se obala urusi.

+ Ne kosite mokru travu. Klizava je i gume bi mogle da izgube prianjanje, $to bi dovelo do proklizavanja masine.

« Ne pokusavajte da stabilizujete masinu tako $to cete jednom nogom osloniti na zemlju.

- Obratite posebnu paznju u blizini ivica, Zbunja, drveca ili drugih objekata koji ogranicavaju vidljivost.

533 Deca
+ Morate obracati paznju na decu u blizini masine kako biste sprecili ozbiljne povrede. Decu Cesto priviate masina i radovi
kosenja.

« Driite decu dalje od mesta koSenja i pod pazljivim nadzorom odrasle osobe.

+  Iskljucite masinu ako deca udu u radni prostor.

+ Prei prilikom voZnje unazad, pogledajte iza i dole da biste se uverili da nema dece.

+  Nikada ne prevozite decu. Mogli bi pasti i pretrpeti ozbiljne povrede ili spreciti bezbedan rad masine.
+  Nikada ne dozvoljavajte deci da koriste masinu.

54  ZABRANJENA UPOTREBA

A PAINA

Koristite masinu samo za koSenje trave u bastama ili parkovima. Bilo koja druga upotreba smatra se
zabranjenom i rezultirace poniStenjem garancije i odbijanjem bilo kakve odgovornosti proizvodaca,
prebacujuci troskove nastale usled Stete ili povreda rukovaoca ili trecih lica na rukovaoca.

Sledece se takode smatra zabranjenom upotrebom:
+ Ko3enje ili usitnjavanje grana ili drugih materijala koji su vedi od trave.
«  Usisavanje ili sakupljanje sa zemlje krupnih, prasnjavih materijala, otpada bilo koje vrste, lis¢a, peska ili Sljunka.
+  lzravnajte sve neravnine na zemlji; se¢ivo nikada ne sme dodirivati samu zemlju.
+ Primena alata ili aplikacija na prikljucku za odvod snage masine, osim onih koje je naznacio proizvodat.
+ KoriS¢enje secivo na povrsinama koje nisu travnate.
+ Prevoz drugih ljudi, dece ili Zivotinja na maini ili na prikolici.
+ KoriSenje masine:
1. za prolazak po vlaznim ili klizavim povriinama ili padinama,
2. na povrsinama sa rupama, jarcima ili stepenicama,
3. na povrsinama sa naglim promenama nagiba, skrivenim preprekama, ostrim ivicama, metalnim ogradama na tlu.

Takode proverite ¢vrstinu tla, posebno prisustvo mekih povrsina (npr. nedavno obradeno zemljite, bare i mocvare) na kojima
bi tockovi mogli naglo da utonu, Sto bi dovelo do neravnoteze masine.

« Vuda ili guranje tereta bez kori$¢enja odgovarajuce kuke za vucu.

A PAINIA

Masina se moze koristiti za vucu nekih jednostavnih dodataka ogranicene mase (pogledajte poglavije 8
Dodatna oprema). Ne koristite masinu za vucu predmeta ili dodatne opreme osim onih koje je naznacio
proizvodac; vuceni predmet bi se mogao prevrnuti, predstavljajuci opasnost za rukovaoca i imovinu. Vuceni
predmet menja ravnoteZu vozila, koje se lako moze prevrnuti, posebno pri voznji uzbrdo ili nizbrdo. U slucaju
kocenja, prikolica, koja nije opremljena kocnicama, udarila bi u vozilo, uzrokujuci njegovo opasno kretanje.
Budite posebno oprezni kada vucete takvu dodatnu opremu po tvrdim povrSinama.

5.5 POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE

A PAINA

Pokretanje motora mora se obaviti na otvorenom ili u dobro provetrenom prostoru. UVEK IMAJTE NA UMU DA
SU IZDUVNI GASOVI MOTORA OTROVNI.
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Pre pokretanja motora:

»ne dodirujte papucice za kontrolu brzine.

+ iskljucite secivo.

« aktivirajte parkirnu ko¢nicu, posebno na nagibima.

Zatim uradite sledece:

+  Postavite polugu menjaca u neutralan polozaj ili otpustite papudicu.

+  pomerite polugu gasa u poloZaj ,STARTER” (STARTER), u slucaju hladnog paljenja, ili izmedu ,LENTO” (SPORO) i ,VELOCE"
(BRZ0) u slucaju toplog motora;
umetnite klju¢ u bravu za paljenje, okrenite ga u polozaj (1) ,MARCIA” (RAD) da biste aktivirali elektricno kolo, zatim ga
okrenite u polozaj (ON) ,POKRETANJE” da biste pokrenuli motor i otpustite ga kada se motor pokrene.

Dok motor radi, pomerite papudicu gasa u polozaj ,LENTO” (SPORO).

/N\ OPREZ

Starter mora biti iskljucen ¢im motor pocne normalno da radi; njegovo koriScenje dok je motor ve¢
zagrejan moze ostetiti svecicu i prouzrokovati nepravilan rad motora.

+  Ako imate problema sa paljenjem, nemojte predugo insistirati da biste izbegli praznjenje akumulatora i
preplavljivanje motora. Vratite klju¢ u polozaj ,OFF” (ISKLIUCENO), sacekajte nekoliko sekundi i ponovite
postupak. Ako problem i dalje postoji, pogledajte tabelu 13 Resenje problema u ovom prirucniku i
uputstvo za upotrebu motora.

+ Uvek imajte na umu da bezbednosni uredaji sprecavaju pokretanje motora ako nisu ispunjeni
bezbednosni uslovi. U ovim slucajevima, kada se ponovo dobije saglasnost za pokretanje, klju¢ se mora
vratiti u polozaj ,0FF“ (ISKLJUCENO) pre nego $to se postupak ponovi.

5.5.1 Transport

A PAINA

Masina nije odobrena za upotrebu na javnim putevima. Njena upotreba (u skladu sa Pravilnikom o
saobracaju) mora se odvijati iskljucivo u privatnim podrucjima zatvorenim za saobracaj.

/N\  OPREZ

Prilikom kretanja po ravnom terenu, se¢ivo mora biti iskljuceno, a kosa pomerena u polozaj maksimalne
visine (polozaj 7). Prilikom kretanja gore ili dole, kosa mora biti spustena u najnizi moguci poloZaj kako bi se
osigurala maksimalna stabilnost masine.

Hidrostaticki prenos

Postavite papudicu gasa izmedu ,SLOW” (SPORO) i ,FAST” (BRZ0), otpustite parkirnu kocnicu i otpustite paputicu kocnice.
Pritisnite papudicu brzine u smeru ,F* i dostignite Zeljenu brzinu postepenim povecanjem pritiska na papucicu i delovanjem na
papucicu gasa.

Mehanicki prenos

Postavite papucicu gasa izmedu ,SLOW” (SPORO) i ,FAST” (BRZO) i polugu menjaca u prvu brzinu. Pritisnite i drZite papucicu
kocnice/kvacila i otpustite parkirnu kocnicu, polako otpustajuci papucicu kocnice/kvacila da biste pokrenuli masinu napred.
5.5.2 Kocenje

Da biste kodili, jednostavno sklonite nogu sa papucice za kontrolu brzine koju koristite; madina se zaustavlja za nekoliko
sekundi.

A PAINIA

Ne koristite papucicu brzine kao kocnicu u suprotnom smeru od smera kretanja. Na primer: nemojte koristiti
papucicu za upravljanje brzinom unazad kada se masina krece napred.
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5.5.3 Voznja nazad

Pomerite polugu gasa u smeru ,VELOCE” (BRZO) i dostignite Zeljenu brzinu odgovarajucim delovanjem na polugu i papucicu za
podesavanje brzine unazad. Papucicu treba postepeno pritiskati kako bi se izbeglo naglo prenosenje vuce na tockove, Sto bi
moglo prouzrokovati gubitak kontrole nad vozilom.

5.6  KOSENJE TRAVE

Ko3enje trave moZe se obaviti i napred i nazad.
5.6.1 Ko3enje trave pri kretanju napred

Aktiviranje seciva i kretanje

Kada stignete do travnjaka koji treba pokositi:

+  pomerite gas u poloZaj ,VELOCE” (BRZO);

« aktivirajte seivo pomocu dugmeta, pomerajuci ga u polozaj ,START” (POKRENI);
da biste poceli da se krecete napred, koristite komande za kontrolu brzine, vodedi racuna da postepeno i sa posebnim
oprezom upravljate papucicom za kontrolu brzine, kao $to je gore opisano. Ovo omogucava postepeno i progresivno
podesavanje brzine uslovima travnjaka. Uvek ubacujte secivo sa kosom podignutom do kraja, a zatim postepeno dostiZite
Zeljenu visinu. Da biste postigli dobru pokrivenost i ravnomerno kosenje, izaberite brzinu kretanja na osnovu kolicine trave
koju treba pokositi (visina i gustina) i uslova vlaznosti travnjaka.

Medutim, dobra je ideja smanjiti brzinu kad god primetite pad broja obrtaja motora, imajuéi u vidu da nikada necete dobro
pokositi travu ako je brzina kretanja prevelika.
Iskljucite secivo i podignite platformu do maksimalne visine kad god je potrebno da biste savladali prepreku.

5.6.2 Ko3enje trave unazad

Aktiviranje seciva i kretanje unazad

Da bi masina mogla da kosi dok se krece unazad, moraju se izvriiti sledece radnje:

1. Zaustavite kretanje masine.

2. Umetnite pogon seciva (poloZaj ,START (POKRENI)).

3. Pritisnite dugme RMO.

4. Pritisnite papucicu da biste ukljucili brzinu za voznju unazad, funkcija koSenja pri voznji unazad se pokrece.
Kada se pokrene obrnuto kretanje, dugme za omogucavanje ko3enja prilikom voznje unazad moze se otpustiti. Komanda
se deaktivira kada:

Prekida¢ u obliku pecurke za aktiviranje seciva je deaktiviran
Motor je iskljucen
Zaustavlja se voznja unazad.

Koristite funkciju omogucavanja kosenja pri voznji unazad samo ako je to apsolutno neophodno.
Pratite sva uputstva iz prethodnog pasusa KoSenje trave pri kretanju napred.

5.6.3 Podesavanje visine koSenja
Podignite ili spustite seCiva, ¢ime podeSavate visinu koSenja trave. Ova poluga ima sedam poloZaja
“ (oznacenih sa ,1” do ,7"), koji odgovaraju razlicitim visinama izmedu 30 i 90 mm.
5.6.4 Prainjenje korpe za sakupljanje
NAPOMENA

Ova radnja se moZe izvesti samo sa iskljucenim noZevima, u suprotnom ce se motor zaustaviti.

Ne dozvolite da se korpa za sakupljanje previSe napuni jer to moZe blokirati kanal za sakupljanje.

Kada se korpa za sakupljanje napuni, oglasice se zvu¢ni signal. U ovom trenutku:
iskljucite seciva i zvuk Ce prestati;
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- smanjiti brzinu motora;

«+  zaustavite kretanje napred;

«  aktivirajte parkimu kocnicu na nagibu;

« povucite polugu za naginjanje i nagnite korpu za sakupljanje da biste je ispraznili;
« zatvorite korpu za sakupljanje tako da se zakadi za rezu.

Ponekad se zvucni signal moZe cuti kada se secivo ukljudi ¢ak i kada je kosa za travu ispraznjena.
To je zhog ostataka trave na senzoru mikroprekidaca. Da biste zaustavili signal, iskljucite seciva i odmah ih ponovo ukljucite.
Ako se zvuk upozorenja nastavi, iskljucite motor, uklonite korpu za travu i uklonite nakupljenu travu sa senzora.

5.6.5 Otkljucavanje kanala kolektora

Kosenje veoma visoke ili vlazne trave, posebno pri prevelikoj brzini, moze zacepiti kanal sakupljaca. U ovom slucaju, postupite
na slededi nacin:

- zaustavite kretanje napred, iskljucite seiva i zaustavite motor;
« uklonite korpu za sakupljanje;
- uklonite travu; moze se do nje dodi sa izlaza kanala kolektora.

5.6.6 Nagnut teren

Pogledajte poglavlje 5.3.2 Koriscenje na padinama.

5.6.7 Bocno izbacivanje (samo za modele sa bocnim izbacivanjem)

Ako rukovalac ne Zeli da sakuplja travu, ve¢ da je baca na zemlju, komplet za bocno izbacivanje se isporucuje uz masinu.

5.6.8 Saveti za odrZavanje lepog travnjaka

1. Da bi travnjak bio lep, zelen i mekan, mora se redovno kositi i bez ostecenja trave. Travnjak moZe biti sacinjen od
razlicitih vrsta trave. Cestom koZenjem uspevaju trave koje razvijaju duboko korenje i formiraju évrst travnati pokrivac;
obrnuto, redim ko3enjem uspevaju visoke, divlje trave (detelina, bela rada itd.).

2. Uvek je poZeljno kositi travu kada je travnjak potpuno suv.

3. Se€ivo mora biti neosteceno i dobro naostreno, tako da rez bude Cist i bez habanja koje dovodi do Zutila vrhova.

4. Motor mora da se koristi na maksimalnim obrtajima, kako bi se osiguralo Cisto koSenje trave, tako i da bi se postigao
dobar potisak pokosene trave kroz kanal za izbacivanje.

5. Ulestalost kosenja treba da bude srazmerna rastu trave, izbegavajudi preveliki rast trave izmedu ko3enja.

6. U najtoplijim i najsusnijim periodima dobra je ideja da trava bude malo visa, kako bi se smanijilo isusivanje zemljista.

7. Optimalna visina trave u dobro odrZzavanom travnjaku je oko 4-5 cm i, jednim ko3enjem, ne treba ukloniti vise od trecine
ukupne visine. Ako je trava veoma visoka, najbolje je da je pokosite u dva prolaza, u razmaku od jednog dana; prvi sa
secivom na maksimalnoj visini, a drugi na Zeljenoj visini.

8. Travnjak e izgledati bolje ako ga kosite naizmenicno u oba smera.

9. Ako se transporter zacepi travom, dobra je ideja smanjiti brzinu, jer moZe biti prevelika u zavisnosti od stanja travnjaka.
Ako problem i dalje postoji, verovatni uzroci su loSe naostreni nozevi ili deformisan profil peraja.

10. Budite veoma oprezni kada kosite u blizini Zbunja i niskih ivicnjaka, jer bi to moglo o3tetiti paralelnost i ivicu seciva kose.

5.6.9 Rezime glavnih uslova za omogucavanje pokretanja ili intervencije sigurnosnih uredaja

Bezbednosni uredaji deluju prema tri kriterijuma:

«  sprecavanje pokretanja motora ukoliko nisu ispunjeni svi bezbednosni uslovi.
-+ zaustavljanje motora ako nedostaje ak i samo jedan bezbednosni uslov.

-+ zaustavljanje rotacije seciva.

a. Uslovi za pokretanje motora su:

« papucice za kontrolu brzine (napred i nazad) nisu kori$¢ene.
+ kontrola aktiviranja seciva, iskljucena.
+rukovalac sedi ili je aktivirana parkirna kocnica.

b.  Motor se zaustavlja kada:

-+ rukovalac napusti sedite sa ukljucenim secivom;
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+  rukovalac napusti sediSte sa neaktiviranim papucicama za kontrolu brzine (napred i nazad), ali bez aktiviranja
parkirne kocnice;
- kada nije aktivirana brzina za kretanje napred ili nazad, pritisnite kocnice.

5.7 KRAJ RADA

Kada zavrsite sa koSenjem travnjaka, iskljuite seivo i vratite se sa kosom u poloZaju za maksimalnu visinu, osim ako se ne
krecete po nagibu, u kom slucaju kosa treba drZati u najnizem mogucem poloZaju.
Zaustavite masinu, aktivirajte parkirnu kocnicu i iskljucite motor okretanjem kljuca u polozaj ,ARRESTO” (ZAUSTAVLJANJE).

A PAINIA

« Da biste izbegli moguce povratne paljenja, pomerite papucicu gasa u poloZaj ,LENTO” (SPORO) na
nekoliko sekundi pre nego to ugasite motor.

«  Uvek izvadite kljuc pre nego Sto ostavite masinu bez nadzora.

» Kada masina nije u upotrebi, izvadite kljuc.

/N\  OPREZ

- Da biste spreili prainjenje akumulatora, ne ostavljajte klju¢ u polozaju ,MARCIA (1) (UKLJUCENO) kada
motor ne radi.

5.7.1 (iscenje masine

Nakon svake upotrebe, oistite spoljasnjost masine, ispraznite vrecu i protresite je da biste uklonili ostatke trave i zemlje.

A PAINA

+  Uvek ispraznite vrecu i ne ostavljajte posude sa pokosenom travom u prostoriji.
+ Vaino je da se otpad i ostaci osusene trave ne nakupljaju na gornjem delu kose, kako bi se odrzao
optimalan nivo efikasnosti i bezbednosti masine.

/\  OPREZ

Nikada ne koristite perace pod pritiskom ili agresivne tecnosti za pranje masine, posebno karoserije.

Ocistite plasticne delove karoserije sunderom natopljenim vodom i deterdZentom, vodedi racuna da ne pokvasite komponente
motora i elektri¢nog sistema.
Nakon svake upotrebe, temeljno oistite kosu kako biste uklonili sve ostatke trave ili otpad.

A PAINA

Prilikom ciScenja kose nosite zastitne naocare i driite ljude ili Zivotinje podalje od okolnog podrudja.

a.  Pranje unutradnjosti kose i kanala za izbacivanje mora se obaviti na ¢vrstoj podlozi:

1. montirajte vrecu ili zastitnik od kamenja (opciono).

2. prikljucite crevo za vodu na odgovarajudi prikljucak (,Wash Deck System”) (A, SI. 49), omogucavajuéi da voda tece
kroz njega.

sedite na sediste rukovaoca.

potpuno spustite kosu (poloZaj 1).

pokrenite motor i nemojte koristiti papucice za kontrolu brzine.

ukljucite secivo i pustite ga da radi nekoliko minuta.

AN ol

b. Da biste oistili gornji deo kose:

potpuno spustite kosu (polozaj 1).
«+  produvajte mlazom komprimovanog vazduha da biste uklonili sve naslage trave.
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5.7.2 Skladistenje i produZena neaktivnost

Ako se ocekuje duzi period neaktivnosti (vise od 1 meseca), iskljucite kablove akumulatora i pratite uputstva u uputstvu za
upotrebu motora.

/N\  OPREZ

Pre skladistenja masine, izvadite klju i zastitite prekidac za paljenje odgovarajucom zastitnom folijom.

A PAINA

Pazljivo uklonite sve naslage suve trave koje su se mozda nakupile u blizini motora i prigusivaca; ovo ce
spreciti mogucnost poZara kada nastavite sa radom.

- Ispraznite rezervoar za gorivo odvajanjem cevi koja se nalazi na ulazu filtera za gorivo (B, SI. 41), koji se nalazi blizu
prednjeg levog tocka i pratite uputstva opisana u poglavlju Benzin.

+ Uklonite ulje iz motora kao Sto je opisano u Provera, dopunjavanje, ispustanje motornog ulja.

+  Masinu Cuvajte na suvom mestu, zasticenu od vremenskih uslova, van domasaja dece i, ako je moguce, pokrijte je
poklopcem.

+ Masinu mozete skladistiti nakon Sto izvadite korpu. Da biste skladistili masinu na ovaj nacin, potrebno je:

a. da je povrdina ravna i tvrda;
b. neka dve osobe podignu masinu (dve osobe su potrebne i da je vratite u horizontalno stanje);

A PAINA
Uvek skinite kuku za vucu pre nego 5to je postavite vertikalno (samo na modelima koji su njome opremljeni).

/N  OPREZ

Akumulator treba cuvati na hladnom i suvom mestu. Uvek napunite akumulator pre duZeg perioda
neaktivnosti (viSe od 1 meseca) i napunite je pre nego Sto nastavite sa aktivnoscu.

Prilikom nastavka rada, uverite se da nema curenja benzina iz creva, slavine i karburatora.

5.8  TRANSPORT

A PAINA

Masina se ne sme voziti ili vudi na javnim putevima.

+ Ia transport madine mora se koristiti vozilo odgovarajuce snage i velitine, odgovarajuce pripremljeno, ili odobrena
prikolica.

«  Prilikom utovara automobila na vozilo, uvek birajte ravno podrucje, dalje od saobracaja i bez potencijalno opasnih
predmeta.

+  Masina je teSka i moZe izazvati ozbiljne povrede od prignjecenja. Utovarajte i istovarajte ga iz vozila ili prikolice sa
izuzetnim oprezom.

« Uvek koristite sertifikovane rampe za utovar, 4 puta vece od visine tovarnog prostora vozila, odgovarajuce Sirine, sa
neklizaju¢om povrsinom, dovoljno vrste da izdrze teZinu vozila.

+ Masina se takode moZze pricvrstiti na paletu i utovariti pomocu viljuskara. U ovom slucaju, viljuSkarom mora
upravljati ovlasceni rukovalac.

A PAZNA

Masina NE SME da se podize pomocu remena, lanaca ili kuka.

+ Utovarite masinu sa ugasenim motorom, bez vozaca i samo guranjem, koristeci odgovarajudi broj ljudi.

+ Madina mora biti transportovana u horizontalnom poloZaju, sa praznim rezervoarom, zatvorenom slavinom za gorivo,
spustenom kosom i aktiviranom parkirnom kocnicom, takode vodeci racuna da se ne krse vazeci propisi o transportu za
takve masine.

39



+ Da biste osigurali masinu za vozilo ili prikolicu, koristite odobrene zatezne remene, vodeci racuna o pravilnom i ¢vrstom
pricvricivanju, i Cetiri klina za tockove na zadnjim tockovima.

A PAINIA

Samo parkirna kocnica ne garantuje stabilnost masine tokom transporta.

«  Tokom transporta, niko ne sme da sedi na masini.
+  Pre transporta masine javnim putevima, konsultujte se sa lokalnim saobracajnim propisima koji su na snazi i pridrzavajte
se njih.

/N\  OPREZ

Pre transporta masine, izvadite kljuc i zastitite prekidac za paljenje odgovarajucom zastitom.

6 ODRZAVANJE

A PAZNA

Sve postupke odrZavanja koji nisu navedeni u ovom prirucniku moraju se obaviti nekom ovlascenom
servisnom centru.

A PAZINA

«  Tokom postupaka odrzavanja uvek nosite zastitne rukavice.

« Odriavanje ne sprovodite na toplom motoru. Zaustavite motor i ostavite da se ohladi. Odrzavanje
obavljajte sa ugasenim motorom.
Odvojite kabl zavojnice od svecice.

« Kvar ili nepravilno odriavanje, uklanjanje ili modifikacija bezbednosnih uredaja i/ili upotreba
neoriginalnih rezervnih delova moze prouzrokovati ozhiljne ili fatalne povrede rukovaoca ili trecih lica.

A PAINA

Nikada ne koristite masinu sa istroSenim ili oStecenim delovima. Neispravne ili istroSene delove uvek treba
zameniti, a ne popravljati. Koristite samo originalne rezervne delove. Nepravilno odrzavanje, delovi loSeg
kvaliteta ili uklanjanje ili modifikacija bezbednosnih karakteristika mogu oStetiti opremu i ugroziti vasu
bezbednost i bezbednost drugih.

6.1 USAGLASENOST SA EMISIJAMA GASOVITIH | CVRSTIH MATERIJA

Ovim motorom, ukljucujudi i sistem za kontrolu emisija, mora da se upravlja, da ga se koristi i odrzava u skladu sa uputstvima
navedenim u korisnickom priru¢niku sa ciliem ocuvanja vrednosti emisija unutar zakonskih zahteva koji se odnose na
nedrumske pokretne masine.

Ne sme da se desi nijedno namerno neovlad¢eno prepravljanje proizvoda ili nepodesna upotreba sistema za kontrolu emisija
motora.

Pogresan rad, upotreba ili odrzavanje motora ili masine mogu da dovedu do mogucih kvarova sistema za kontrolu emisije sve
do tacke u kojoj se ne postuju primenjivi zakonski zahtevi; u tom sluaju mora se preduzeti neposredna korekcija neispravnosti
sistema i moraju se ponovo ispuniti primenjivi zahtevi.

Primeri pogreSnog rada, upotrebe i odrZavanja, ne suviSe detaljni, su sledeci:

+ Koristiti silu ili uniStavati uredaje za doziranje goriva.

+ Upotreba goriva i/ili motornog ulja koje ne odgovara karakteristikama navedenim u poglavlju Benzin.

+ Upotreba rezervnih delova koji nisu orignalni, na primer svecice itd.

+ Nedostatak ili neodgovarajuce odrzavanje izduvnog sistema, ukljucujuci i pogresne intervale odrzavanja izduvnog lonca,
svecice, preistaca vazduha itd.



A PAINIA
Neovlasceno prepravljanje ovog motora dovodi do prestanka vaZenja EU sertifikata o emisijama.

A PAINIA
Pazljivo procitajte i prirucnik motora.

/N\ OPREZ

Pre obavljanja odrzavanja na masini, izvucite kljuc i zastitite komutator paljenja odgovarajucom zastitom.

Nivo (0, ovog motora moZe se naci na veb stranici kompanije ,Emak” (www.myemak.com) u odeljku ,Svet opreme za rad na
otvorenom”.

6.2  BEZBEDNOSNE PREPORUKE

A PAINJA

» lzvadite kljuc i procitajte odgovarajuca uputstva pre nego sto zapocnete bilo kakvo ciscenje ili
odrzavanje. Nosite odgovarajucu odecu i radne rukavice u svim situacijama gde su vam ruke ugroZene.

+ Nikada ne koristite masinu sa istroSenim ili oStecenim delovima. OSteceni ili pokvareni delovi moraju se
zameniti i nikada ne popravljati. Koristite samo originalne rezervne delove: upotreba neoriginalnih iili
nepravilno sklopljenih rezervnih delova ugrozava bezbednost masine; to moze prouzrokovati nesrece ili
povrede i oslobada proizvodaca od bilo kakve obaveze ili odgovornosti.

+ Sve radove odrzavanja i podeSavanja koji nisu opisani u ovom uputstvu mora da obavlja ovlasceni
servisni centar, koji poseduje znanje i opremu neophodnu da osigura da se radovi izvode ispravno,
odrzavajuci prvobitni nivo bezbednosti masine. Radnje izvrSene u neodgovarajucim objektima ili od
strane nekvalifikovanih lica rezultirace ponistenjem bilo kog oblika garancije i bilo koje obaveze ili
odgovornosti proizvodaca. Posebno je neophodno odmah kontaktirati ovlaSceni servisni centar ako se
utvrde nepravilnosti u funkcionisanju kocnice, ukljucivanju i zaustavljanju noza ili ukljucivanju vuce u
brzini za voznju napred ili nazad.

+  Prigusivac i drugi delovi motora (npr. peraja cilindra, svecica itd.) postaju vruci tokom rada i ostaju vruci
jo$ neko vreme nakon $to se motor zaustavi. Da biste smanijili rizik od opekotina, ne dodirujte prigusivac
i druge delove kada su vrudi.

«  Cesto proveravajte da li se u blizini motora, a posebno izduvnog kanala, nakupljaju materijali poput suve
trave ili sliéno; periodicno distite i uklanjajte cak i male kolicine.

«  Cesto proveravajte korpu za sakupljanje da li ima znakova habanja ili pogorsanja.

+ Hidraulicna tecnost, ako curi pod pritiskom, moze izazvati ozhiljne povrede; odmah potrazite medicinsku
pomoc. Nikada ne intervenisite na hidraulicnom kolu; takve intervencije mora da obavlja iskljucivo
specijalizovano i opremljeno osoblje.

A PAINA

« Uverite se da se jedinica za kosenje zaustavlja kada je dugme za zaustavljanje seciva podeseno na ,STOP”
(ZAUSTAVLJANJE).

+ Nikada ne modifikujte masinu na bilo koji nacin.

+  O0dmah zamenite ostecene ili pokvarene bezbednosne uredaje. Zamenite istroSeno secivo.

+  Drzite sve matice, vijke i zavrtnje ¢vrsto zategnute kako biste osigurali bezbedan rad masine.

6.3  REDOVNO ODRZAVANJE

6.3.1 Opste informacije

A PAINA

Bezbednosna pravila kojih se treba pridravati opisana su u poglavlju 2 OPSTI SIGURNOSNI PROPISI. Pailjivo
pratite ova uputstva kako biste izbegli ozbiljne rizike ili opasnosti.
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A PAINJA

Pre nego Sto izvrsite bilo kakve provere, CiScenje ili odrzavanje:

iskljucite uredaj za kosenje;

postavite sve kontrolne poluge u neutralni (prazni) polozaj;

aktivirajte parkirnu koénicu;

zaustavite motor;

izvadite kljuc (nikada ne ostavljajte klju¢ umetnut ili u dometu dece ili neodgovarajucih osoba);
uverite se da su svi pokretni delovi potpuno zaustavljeni;

procitajte odgovarajuca uputstva;

nosite odgovarajucu odecu, radne rukavice i zastitne naocare.

Ucestalost i vrste intervencija su sumirane u 6.3.2 Tabela odrZavanja masine. Tabela je namenjena da pomogne u
odrzavanju masine efikasnom i bezbednom. Podseca na glavne intervencije i ocekivanu ucestalost za svaku od njih. lzvrsite
odgovarajucu radnju u zavisnosti od prvog isteka koji se desi.

Upotreba neoriginalnih i/ili nepravilno sklopljenih rezervnih delova i dodatne opreme moze imati negativne posledice po
rad i bezbednost masine. Proizvodac odbija svaku odgovornost za bilo kakvu $tetu i/ili nesrecu i/ili povrede prouzrokovane

navedenim proizvodima.
« Originalne rezervne delove isporucuju servisne radionice i ovlad¢eni prodavci.

6.3.2 Tabela odrzavanja masine
Radnje Vreme Zavrseno (datum ili vreme)

Proverite motorno ulje Pre svakog koris¢enja
Proverite pritisak u gumama Pre svakog koris¢enja
Provedite bezbednosne provere Pre svakog koriscenja
Proverite oStecenja na masini Pre svakog koriscenja
Potpuno ocistite masinu Pre svakog koriscenja
Proverite pricvricivanje i otrinu seciva Svakih 25 sati
Proverite pogonski remen Svakih 25 sati
Proverite secivo Svakih 25 sati
Proverite vijke i zavrtnje Svakih 25 sati
Proverite podmazivanje(® Svakih 25 sati
Zamenite secivo Svakih 100 sati
SPerf\?llsen(: cn;?]i;r;e je izvrsio ovlasceni Svake godine

(M Opste podmazivanje svih zglobova mora se izvrsiti ¢ak i kada se masina ne koristi duze vreme.

6.3.3 Tabela odrzavanja motora
Radnje Vreme Zavrseno (datum ili vreme)
Prva zamena ulja Svakih 20 sati
Zamena motornog ulja( Svakih 50 sati
(icenje filtera za vazduh Svakih 50 sati
Proverite i podesite svecicu® Svakih 100 sati
(iScenje rezervoara za gorivo i filtera Svakih 100 sati
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Radnje Vreme Zavrseno (datum ili vreme)

Zamena filtera za vazduh Svake godine

Zamena svecice Svake godine

(™ Za kompletnu listu i ucestalost, pogledajte prirucnik za vas motor.
@) Pri prvim znacima habanja, obratite se prodavcu da zameni deo.

Gore navedene tabele ce vam pomoci da odrZite bezbednost i performanse vaSe masine. Oni ukazuju na glavne radnje
odravanja i podmazivanja i njihovu ucestalost. Desno od svake stavke nalazi se polje gde moZete upisati datum ili broj radnih
sati intervencije.

6.3.4 Podmazivanje (SI. 40)

Nanesite mast injektorom na naznacena mesta. Nanesite dva ili tri puta i obridite viSak masti. Podmazite naznacena podrucja
motornim uljem. Ocistite podrucje, nanesite nekoliko kapi ulja, a zatim obrisite sve kapljice ili prosipanja.

/N\ OPREZ

Ne dozvolite da mast ili ulje dospe na remen, kocione plocice ili gume, jer ce ih ulje ili mast ostetiti.

6.3.5 Dopunjavanje/praZnjenje rezervoara za gorivo

NAPOMENA
Vrsta goriva koju treba koristiti je naznacena u uputstvu za upotrebu motora.

A PAINA

Masina se isporucuje korisniku bez goriva. Pratite sva uputstva u uputstvu za upotrebu motora.

Punjenje (SI. 42)

Za punjenje gorivom:

« Odvrnite poklopac rezervoara i skinite ga.

+ Umetnite levak.

- Dopunite rezervoar gorivom, vode¢i racuna da ga ne napunite potpuno.

« Uklonite levak.

« Nakon punjenja goriva, ¢vrsto zavrnite poklopac rezervoara i odistite eventualno prosutu tecnost.

/N\  OPREZ

Izbegavajte prosipanje benzina po plasticnim delovima kako biste izbegli njihovo oStecenje; u slucaju
sluajnog prosipanja, odmah isperite vodom. Garancija ne pokriva ostecenja plasticne karoserije ili delova
motora nastala usled ugradnje benzina.

Praznjenje rezervoara (SI. 43)

NAPOMENA

Gorivo je kvarljivo i ne sme ostati u rezervoaru duZe od 30 dana. Pre skladiStenja na duze vreme (5.7.2 Skladistenje i
produZena neaktivnost), ispraznite rezervoar za gorivo.

A PAINIA

Ostavite motor da se ohladi pre nego sto ispraznite rezervoar za gorivo.

Postavite masinu na ravnu, otvorenu povriinu.

Postavite posudu za sakupljanje pored cevi (A).

Odvojite cev (A) koja se nalazi na ulazu filtera za benzin (B).
Otvorite slavinu za gorivo (ako je ugradena).
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5. Sakupite gorivo u odgovarajucu posudu.
6. Ponovo spojite crevo (A) vodedi ratuna da pravilno postavite stezaljku (C).
7. ZIatvorite slavinu za gorivo (ako je ugradena).

/N\ OPREZ

Prilikom nastavka rada, uverite se da nema curenja benzina iz creva, slavine i karburatora.

6.3.6 Provera, dopunjavanje, ispustanje motornog ulja

NAPOMENA
Vrsta ulja koju treba koristiti je naznatena u uputstvu za upotrebu motora.

A PAINA

Masina se isporucuje bez ulja u motoru: procitajte uputstvo za upotrebu i odrzavanje motora.

Provera / Dopuna (SI. 38)

/\  OPREZ

Proverite nivo ulja pre svake upotrebe.

NAPOMENA

Proverite da li je nivo motornog ulja onakav kakav je naveden u prirucniku za motor; mora biti izmedu oznaka ,MIN“ i
,MAX" na mernoj 3ipki.

/N\  OPREZ

Ne prepunjavajte, to moze dovesti do pregrevanja motora. Ako nivo prelazi nivo ,MAX", vratite ispravan nivo.

Praznjenje

A PAINA

Motorno ulje moZe biti veoma vruce ako se ukloni odmah nakon gasenja motora. Zatim ostavite motor da se
ohladi nekoliko minuta pre nego Sto izvadite ulje.

Menjajte motorno ulje u intervalima navedenim u uputstvu za upotrebu motora.

Postupite na sledeci nacin:
. Tip, 0"

Postavite masinu na ravnu povrsinu.
Postavite posudu za sakupljanje pored produzne cevi (A, SI. 44).
Cvrsto driite produznu cev (A) i odvrnite ¢ep za ispustanje (B, SI. 44).
Sakupite ulje u posudu.
Vratite cep za ispustanje (B, SI. 44) vodedi racuna da pravilno postavite unutrasnju zaptivku (C, SI. 44).
Cvrsto zategnite dok drZite produznu cev &vrsto na mestu (A, SI. 44).
Odistite sva izlivanja ulja.
« Tip ,I":
1. Odvrnite poklopac za punjenje (A, SI. 44).
2. Namestite cev (B, SI. 44) na Spric (C, SI. 44) i umetnite je do kraja u otvor.

3. Koristeci 3pric (C, SI. 44), usisajte svo ulje iz motora, imajuci u vidu da potpuno praznjenje zahteva ponavljanje
postupka nekoliko puta.
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/N\  OPREZ

Odlozite ulje u skladu sa lokalnim propisima.

6.3.7 Tockovi za sprecavanje skalpiranja travnjaka

Razliciti polozaji montaZe tockova omogucavaju odrZavanje bezbednosnog prostora ,H" izmedu ivice sklopa uredaja za koenje i
tla. Podesite polozaj tockova za sprecavanje skalpiranja travnjaka prema neravninama terena.

A PAZINA

Ova radnja se uvek mora izvoditi na oba tocka, postavljajuci ih na istoj visini, SA ISKLJUCENIM MOTOROM I
ISKLJUCENIM UREDAJIMA ZA KOSENJE.

Da biste promenili polozaj (SI. 45):

1. odvrite maticu (B) i izvadite klin (C).

2. postavite tocak (A) u Zeljeni polozaj.

3. ponovo postavite klin (C), vodeci racuna da glava klina (C) bude okrenuta ka unutrasnjosti masine.
4. potpuno zategnite maticu (B).

6.3.8 Ciscenje
Nakon svake upotrebe, oistite prema slede¢im uputstvima.

(iScenje masine

+ Qcistite spoljasnjost masine brisanjem plasti¢nih delova karoserije sunderom natopljenim vodom i deterdzentom, vodeci
racuna da ne pokvasite motor, komponente elektricnog sistema i elektronsku plocu koja se nalazi ispod instrument table.

+ Da biste smanjili rizik od poZara, odrZavajte motor, prigudivac i odeljak akumulatora cistim od poko3ene trave, lidca ili
prekomernih maziva.

A PAZINA
Nikada ne koristite perace pod pritiskom ili agresivne tecnosti za pranje karoserije i motora!

A PAINIA

Ne perete menjac kada je vru¢. Nikada ne koristite perace pod pritiskom za pranje menjaca.

(iscenje kanala za izbacivanje (samo za modele sa zadnjim sakupljanjem)

U slucaju blokade kanala za izbacivanje potrebno je:
1. ukloniti korpu za sakupljanje ili zadtitu za izbacivanje pozadi;
2. uklonite nagomilanu travu, radedi sa strane otvora kanal izbacivanje.

Scenje korpe za sakupljanje (samo za modele sa sakupljanjem pozadi)
Protresite je da biste uklonili poko3enu travu i zemlju.

Ponovo sastavite korpu za sakupljanje i pocnite sa pranjem unutradnjosti sklopa uredaja za kosenje. Nakon toga, korpu za
sakupljanje treba ukloniti, isprazniti, isprati i cuvati na nacin koji joj omogucava da se brzo osusi.

Gi
1. lIspraznite korpu za sakupljanje.
2.
3.

(iscenje seciva

Vrdite temeljno CiScenje seciva kako biste uklonili sve ostatke trave ili otpad.

A PAINA

Prilikom ciScenja seciva, drZite ljude ili Zivotinje podalje od okolnog podrugja.
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(iscenje unutrasnjosti (SI. 47, SI. 48)

Seciva i kanal za izbacivanje moraju se prati na cvrstom podu, sa:

1. postavljenom korpa za sakupljanje ili zastitom za izbacivanje pozadi (samo za modele sa sakupljanjem pozadi).
montiranim bocnim deflektorom izbacivanja (samo za modele sa bocnim izbacivanjem).

rukovaocem u sedistu.

motorom koji radi.

menjacem u neutralnom poloZaju.

uklju¢enim uredajima za ko3enje.

SV AW

Prikljucite crevo za vodu na odgovarajuce spojnice jedan po jedan, propustajuci vodu kroz svaki nekoliko minuta, dok se uredaji
za ko3enje pomeraju.

A PAINA
Da biste izhegli ugrozavanje pravilnog funkcionisanja elektromagnetnog kvacila:

+  sprecite da kvacilo dode u kontakt sa uljem;
+  ne usmeravajte mlazeve vode pod visokim pritiskom direktno na sklop kvacila;
+ nemoijte distiti kvacilo benzinom.

6.3.9 Akumulator
Neophodno je pazljivo odrZavati akumulator kako bi se osigurao njegov dug vek trajanja.

Akumulator vade masine treba da se napuni:

+  pre prve upotrebe masine nakon kupovine.

« pre bilo kog duZeg perioda neaktivnosti (duZe od 30 dana).

+  pre nego Sto masinu stavite u rad nakon duzeg perioda neaktivnosti.

Pailjivo procitajte i pratite postupak punjenja opisan u uputstvu koje ste dobili uz akumulator. Nepostovanje postupka ili
nepunjenje akumulatora moZe dovesti do nepopravljivog otecenja Celija akumulatora. Ispraznjen akumulator treba Sto pre
napuniti.

A PAINA

Punjenje mora biti obavljeno uredajem sa konstantnim naponom. Drugi sistemi punjenja mogu trajno
ostetiti akumulatora.

6.3.10 Matice i vijci za pricvricivanje
OdrZavajte navrtke i zavrtnje ¢vrsto zategnutim kako biste bili sigurni da je masina uvek u bezbednom radnom stanju.
6.4  VANREDNO ODRZAVANJE

6.4.1 Bezbednosne preporuke

A PAINA

Odmah treba da kontaktirate svog prodavca ili specijalizovani centar ako primetite bilo kakve nepravilnosti u
radu:

+  kocnice

+ ukljucivanja i zaustavljanja uredaja za koSenje

+ ukljucivanja pogona u brzini za kretanje napred ili nazad.

6.4.2 Uredaji za kosenje

Poravnavanje uredaja za kosenje

Dobro podesavanje sklopa uredaja za kosenje je neophodno za dobijanje ravnomerno pokosenog travnjaka.
Ako je rez neravnomeran, proverite pritisak u gumama.
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Ako ovo nije dovoljno za ravnomerno kosenje, trebalo bi da kontaktirate prodavca da vam podesi seciva.
Uredaji za kosenje

LoSe naostren uredaj za kodenje kida travu i uzrokuje Zutilo travnjaka.

A PAZNA

Sve radnje koje ukljucuju uredaje za kolenje (rastavljanje, ostrenje, balansiranje, popravka, ponovno
sklapanje i/ili zamena) su zahtevni zadaci koji zahtevaju specifi¢ne vestine i upotrebu odgovarajuce opreme;
iz bezbednosnih razloga, stoga se uvek moraju obavljati u ovlas¢enom servisnom centru.

A PAINIA

Ostecene, savijene ili istrosene alate za koSenje uvek menjajte u kompletu, zajedno sa njihovim vijcima, kako
biste odrzali ravnotezu.

A PAINIA
Preporudljivo je zameniti uredaje za koSenje u paru, posebno u slucaju znacajnih razlika u habanju.

A PAINA

Uvek koristite originalne uredaje za kosenje, koji nose kod naznacen u tabeli 9 TEHNICKI PODACI za masine sa
izbacivanjem pozadi, 10 TEHNICKI PODACI za masine sa bocnim izbacivanjem.

6.4.3 Zamena tocka

Zamena tocka mora se obaviti u ovlascenom servisnom centru.

6.4.4 Zamena guma

Gume nemaju unutradnju gumu (bez unutradnje gume) i stoga sve probuSene rupe mora popraviti prodavac guma pratedi
procedure utvrdene za ovu vrstu guma; ova operacija mora biti obavljena u ovlas¢enom servisnom centru.

6.4.5 Zamena remena
Remen mora biti zamenjen u ovla3¢enom servisnom centru. Zamenite remen ¢im pokaze ocigledne znake habanja!

NAPOMENA
Uvek koristite originalne rezervne remene!

6.4.6 Zamena osiguraca

Masina je opremljena sa nekoliko osiguraca razlicitih nominalnih vrednosti, Cije su karakteristicne funkcije sledece:
+ Osigura¢ od 10 A = za zatitu opstih i napojnih kola elektronske ploce, €ija intervencija dovodi do zaustavljanja masine i,
samo kod modela sa izbacivanjem pozadi, takode dovodi do potpunog gasenja lampice upozorenja na instrument tabli.

Nominalna vrednost osiguraca je naznacena na samom osiguracu.

A PAZNA

Pregoreli osigura¢ uvek mora biti zamenjen osiguracem istog tipa i nominalne vrednosti, a nikada onim
druge nominalne vrednosti.

Ako niste u mogucnosti da otklonite uzroke intervencije, obratite se svom prodavcu.
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7 BRIGA ZA ZIVOTNU SREDINU

Briga za Zivotnu sredinu mora da bude relevantan i prioritetni aspekt u upotrebi masine, koji pogoduje mirnom saZivotu i
sredini u kojoj Zivimo.
+  lzbegavajte uznemiravanje komsiluka.
Strogo se pridrZavajte lokalnih propisa za odlaganje materijala preostalih nakon sece.
Strogo se pridrZavajte lokalnih propisa za odlaganje ambalaze, ulja, benzina, akumulatora, filtera, dotrajalih delova ili bilo
kog elementa sa velikim $tetnim uticajem na prirodnu sredinu. Ovaj otpadni materijal ne sme da se baca u komunalni
otpad, nego mora da se razvrstava i poverava odgovarajuéim centrima za sakupljanje, koji ¢e se pobrinuti za recikliranje
materijala.

7.1 UNISTENJE | ODLAGANJE

U trenutku stavljanja van upotrebe, masinu ne ostavljajte u Zivotnoj sredini nego se obratite centru za sakupljanje.

Dobar deo materijala upotrebljenih za konstruisanje masine moguce je reciklirati; sve metale (Celik, aluminijum, mesing)
moguce je isporuciti u obican centar za sakupljanje metalnog otpada. Za vise informacija, obratite se obicnom preduzecu za
sakupljanje otpada na va3oj lokaciji. Zbrinjavanje otpada nastalog uniStenjem masine morace se sprovesti uz postovanje Zivotne

sredine, izbegavajuci zagadivanje tla, vazduha i vode.
U svakom slucaju, morace se postovati lokalni propisi iz te oblasti.

Prilikom unistenja masine, moracete da unistite i etiketu sa oznakom CE zajedno sa ovim prirucnikom.

8 DODATNA OPREMA

Kompatibilna dodatna oprema

Dodatna oprema \

Bocno izbacivanje

Izbacivanje pozadi | Napomena

Model 86L 99L, 109L er P

Pogledajte uputstvo za
Komplet za " ;
mlevenje Nije dostupno Dostupno Dostupno :gg:?plet Mulchkit
Punjac za
akumulator Dostupno Dostupno Dostupno

Pogledajte poglavlje
Deflektor Nije dostupno Nije dostupno Dostupno na zahtev 4.8 Sklop zadnjeg

izhacivanja pozadi

deflektora (SI. 50)

9 TEHNICKI PODACI ZA MASINE SA IZBACIVANJEM POZADI

Model 86R/12,5 KM 86R/14,5 KM 86R/16 K M
Motor K 1250 K 1450 K 1600
Zapremina motora 413 cc 432 cc 452 ¢
Nazivna snaga 6,8 kW 7,5 kW 7,8 kW
Maksimalna brzina motora 2600 min-1

Model seciva

193401130101 (levi),
193401130102 (desni)

193401130101 (levi),
193401130102 (desni)

1934011301071 (levi),
193401130102 (desni)

Sirina ko3enja 86 cm 86 cm 86 cm

Nivo zvucnog pritiska na rukovaoca 85,9 dB(A) 87,8 dB(A) 88,4 dB(A)
(LpA EN IS0 5395-1 — EN SO 5395-3) 3 dB(A)M 3 dB(A)M 3 dB(A)M
Izmereni nivo jacine zvuka 98,56 dB(A) 99,43 dB(A) 98,97 dB(A)

(Lwa 2000/14/CE)

1,43 dB(A)M

0,91 dB(A)D

0,91 dB(A)
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Model 86R/12,5 KM 86R/14,5 KM 86R/16 KM
?‘L"‘,’V‘; E 2vuka 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A)
Ruka-rame anw: 4,85 m/s? anw: 3,45 m/s? anw: 3,74 m/s?
\(/gﬁr7§295395_1 N Neizvesnost(EN 12096) Knw: 1,5 m/s? Knw: 1,5 m/s? Knw: 1,5 m/s2
150 5395-3) Celo telo ay: 0,93 m/s? aw: 0,57 m/s? ay: 0,70 m/s?
Neizvesnost(EN 12096) Kw: 1,5 m/s? Kw: 1,5 m/s2 Kw: 1,5 m/s2
Masa 193 kg 193 kg 193 kg
Brzina voznje Napred: 1,6-7,5 km/h (5 brzina); voZnja nazad: 0-2,5 km/h
Obrtni moment zatezanja vijaka seciva 40-45 Nm
Visina ko3enja (na 7 nivoa) 30 - 90 mm
Predniji tockovi 15 % 6,00-6
Zadniji tockovi 18 x 8,50-8
Pritisak u prednjim gumama 1,2 bar
Pritisak u zadnjim gumama 1,0 bar
Elektricni sistem 12 V jednosmerne struje
Akumulator 18 Ah
Minimalni radijus okretanja 45 m
Zapremina rezervoara goriva 75L
(M Neizvesnost (Lwa/LpA)
Model 86R/14,5 K 86R/16 K 92R/16 K 102R/16 K
Motor K 1450 K 1600 K 1600 K 1600
Zapremina motora 432 «c 452 cc 452 452
Nazivna snaga 7,5 kW 7,8 kW 7,8 kW 7,8 kW
Maksimalna brzina motora 2600 min-1
193401130101 193401130101 193601130101
Model seciva (levi), (levi), (levi), 0606665 (Ievi)!
193401130102 193401130102 193601130102 0606668 (desni)
(desni) (desni) (desni)
Sirina ko3enja 86 cm 86 cm 92 cm 102 cm
Nivo zvucnog pritiska na rukovaoca 87,8 dB(A) 88,4 dB(A) 86,7 dB(A) 88,5 dB(A)
(LpA EN 1SO 5395-1 —EN 1SO 5395-3) 3 dB(A)M 3 dB(A)M 3 dB(A)M 3 dB(A)M
Izmereni nivo jacine zvuka 99,43 dB(A) 98,97 dB(A) 98,41 dB(A) 99,53 dB(A)
(Lwa 2000/14/CE) 0,91 dB(A)D 0,91 dB(A)D 1,20 dB(A)® 0,88 dB(A)D
?‘L'\:I"a i Jacine zvuka 100 dB(A) | 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A)
Ruka-rame anw: 3,45 m/s? anw: 3,74 m/s? anw: 4,1 m/s? anw: 3,72 m/s?
Vibracije o K 1502 | Ko 15m/82 | Ko 15/ | K 15 /2
(EN 1SO 5395-1 -
EN IS0 5395-3) Celo telo ay: 0,57 m/s? ay: 0,70 m/s? aw: 0,68 m/s? aw: 0,85 m/s?
?'EEN'Z‘{%”Q‘:; K152 | KelSmi2 | KelSm | Kel5m/s
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Model 86R/14,5 K 86R/16 K 92R/16 K 102R/16 K
Masa 192 kg 192 kg 194 kg 194,5 kg
Brzina voznje Napred: 0-10 km/h; VoZnja unazad: 0-7 km/h
Obrtni moment zatezanja vijaka seciva 40-45 Nm
Visina ko3enja (na 7 nivoa) 30 - 90 mm
Predniji tockovi 15 % 6,00-6
Zadniji tockovi 18 % 8,50-8
Pritisak u prednjim gumama 1,2 bar
Pritisak u zadnjim gumama 1,0 bar
Elektricni sistem 12 V jednosmerne struje
Akumulator 18 Ah
Minimalni radijus okretanja 45 m
Zapremina rezervoara goriva 75L
(M Neizvesnost (Lwa/LpA)
Model 92R/19 KV 102R/19 KV
Motor K 1900 K 1900
Zapremina motora 586 cc 586 cc
Nazivna snaga 10,3 kW 10,3 kW
Maksimalna brzina motora 2600 min-!
Model setiva 193601130101 (Ievi)., 0606665 (Ievi)., 0606668
193601130102 (desni) (desni)
Sirina kosenja 92 cm 102 cm
Nivo zvu¢nog pritiska na rukovaoca 85,7 dB(A) 87,6 dB(A)
(LpA EN 1SO 5395-1 — EN 150 5395-3) 3 dB(A)M 3 dB(A)™M
Izmereni nivo jacine zvuka 96,74 dB(A) 99,31 dB(A)
(Lwa 2000/14/CE) 3,50 dB(A)D 1,11 dB(A)®
o g e oy o)
Ruka-rame anw: 2,95 m/s? apw: 2,83 m/s?
Vibracije Neizvesnost(EN 12096) Kw: 1,5 m/s2 Kn: 1,5 /52
(EN 1SO 5395-1 — EN 15O
5395-3) Celo telo ay: 0,70 m/s?2 ay: 0,58 m/s?
Neizvesnost(EN 12096) Kw: 1,5 m/s? Kw: 1,5 m/s?
Masa 196 kg 196,5 kg

Brzina voinje

Napred: 010 km/h; Voznja unazad: 0-7 km/h

Obrtni moment zatezanja vijaka seciva 40-45 Nm
Visina koSenja (na 7 nivoa) 30-90 mm
Predniji tockovi 15 X 6,006
Zadnji tockovi 18 % 8,50-8
Pritisak u prednjim gumama 1,2 bar
Pritisak u zadnjim gumama 1,0 bar
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Model

92R/19 KV

102R/19 KV

Elektri¢ni sistem

12 V jednosmerne struje

Akumulator 18 Ah

Minimalni radijus okretanja 45 cm

Zapremina rezervoara goriva 751
() Neizvesnost (Lwa/LpA)

10  TEHNICKI PODACI ZA MASINE SA BOCNIM IZBACIVANJEM

Model 86L/12,5 KM | 99L/12,5 KM | 99L/14,5 KM | 99L/16 KM | 109L/16 K M
Motor K 1250 K 1250 K 1450 K 1600 K 1600
Zapremina motora 413 « 413 «c 432 «c 452 « 452 «c
Nazivna snaga 6,8 kW 6,8 kW 7,5 kW 78 kW 7.2 kW
Maksimalna brzina motora 2600 min-! 2400 min-!
Model seciva 193405130103 |  98.41.101 98.41.101 98.41.101 108.41.101
Sirina ko3enja 86 cm 98 cm 98 cm 98 cm 108 cm
Nivo zvucnog pritiska na rukovaoca 85,8 dB(A) 85,9 dB(A) 86,8 dB(A) 87,7 dB(A) 87 dB(A)
(LpA EN 1S0 5395-1 - EN 150 5395-3) 3,0 dB(A)™M 3 dB(A)M 3 dB(A)®M 3 dB(A)M 3 dB(A)M
Izmereni nivo jacine zvuka 97,55 dB(A) 97,79 dB(A) 99,4 dB(A) 99,35 dB(A) 98,8 dB(A)
(Lwa 2000/14/CE) 1,49 dB(A)™M | 1,34 dB(A)® | 1,05dB(A)M | 0,99 dB(A)M | 1,11 dB(A)™
Nivo garantovane jacine zvuka

(Lwa 2000/14/CE) 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A) | 100 dB(A) 100 dB(A)

Ruka-rame Bhw: 3;308 m/ anw: 3,60 m/s2 | apw: 4,2 m/s? | apw: 2,84 m/s? | apy: 3,41 m/s?

Vibracije Neizvesnost (EN Kow: 1,5 m/s2 | Knw: 1,5 m/s2 | Khw: 1,5 m/s2 | Kpw: 1,5 m/s2 | Knw: 1,5 m/s2
(EN 150 5395-1 — | 12096)

EN 1S0 5395-3) Celo telo aw: 0.983 m/s2 | aw: 0,89 m/s2 | aw: 0,68 m/s2 | aw: 0,92 m/s2 | ay: 1,08 m/s2

Neizvesnost (EN
12096)

Kw: 1,5 m/s?

Kw: 1,5 m/s?

Kw: 1,5 m/s?

Kw: 1,5 m/s?

Kw: 1,5 m/s?

Masa

168 kg

172 kg

172kg

172 kg

173,5 kg

Brzina voznje

Napred: 1,6-7,5 km/h (5 brzina); voZnja nazad: 0-2,5 km/h

Obrtni moment zatezanja vijaka seciva 40-45 Nm
Visina ko3enja (na 7 nivoa) 30 - 90 mm
Prednji tockovi 15 % 6,00-6
Zadnji tockovi 18 % 8,50-8
Pritisak u prednjim gumama 1,2 bar
Pritisak u zadnjim gumama 1,0 bar

Elektri¢ni sistem

12 V jednosmerne struje

Akumulator 18 Ah
Minimalni radijus okretanja 45 m
Zapremina rezervoara goriva 751

() Neizvesnost (Lwa/LpA)
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(EN 150 5395-1 -

Model 99L/14,5 K 109L/16 K 109L/19 KV
Motor K 1450 K 1600 K 1900
Zapremina motora 432 «c 452 cc 586 cc
Nazivna snaga 7,5 kW 7,2 kKW 9,8 kW
Maksimalna brzina motora 2600 min-! 2400 min-! 2400 min-1
Model seciva 98.41.101 108.41.101 108.41.101
Sirina kosenja 98 cm 108 cm 108 cm
Nivo zvu¢nog pritiska na rukovaoca 86,8 dB(A) 87 dB(A) 87,5 dB(A)
(LpA EN 1SO 5395-1 — EN 150 5395-3) 3 dB(A)M 3 dB(A)M 3 dB(A)™M
Izmereni nivo jacine zvuka 99,4 dB(A) 98,8 dB(A) 99,23 dB(A)
(Lwa 2000/14/CE) 1,05 dB(A)® 1,11 dB(A)® 0,88 dB(A)
?‘L"YV"B %’gg};’;’jg;’a"”e 2vuka 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A)
Ruka-rame anw: 4,20 m/s? anw: 3,41 m/s, anw: 3,13 m/s?
Vibracije I;lzegzgg)snost (EN Khw: 1,5 m/s2 Kiw: 1,5 m/s? Khw: 1,5 m/s?

EN IS0 5395-3) Celo telo

aw: 0,68 m/s?

ay: 1,08 m/s?

aw: 0,87 m/s?

Neizvesnost (EN
12096)

Kw: 1,5 m/s?

Kw: 1,5 m/s?

Kw: 1,5 m/s?

Masa

171 kg

172,5 kg

1745 kg

Brzina voznje

Napred: 0-10 km/h; voznja unazad: 0-7 km/h

Obrtni moment zatezanja vijaka seciva 40-45 Nm

Visina koSenja (na 7 nivoa) 30 - 90 mm
Prednji tockovi 15 % 6,00-6
Zadnji tockovi 18 % 8,50-8
Pritisak u prednjim gumama 1,2 bar

Pritisak u zadnjim gumama 1,0 bar
Elektricni sistem 12 V jednosmerne struje
Akumulator 18 Ah
Minimalni radijus okretanja 45 m
Zapremina rezervoara goriva 75L

() Neizvesnost (Lwa/LpA)
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11 IZJAVA 0 USAGLASENOSTI

Dole potpisani,

EMAK spa via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE) ITALY

izjavljuje pod sopstvenom odgovorno3cu da je masina:

1. Tipa:
2. Marka: / Tip:

3. serijska identifikacija:

kosilica ride-on

Efco, Oleo-Mac: 99L/12,5 K M - 99L/14,5 K M - 99L/16 K M - 99L/14,5 K - 109L/16 K M - 109L/16 K
- 86R/12,5 K M - 86R/14,5 KM - 86R/16 K M - 86R/14,5 K - 86R/16 K - 92R/16 K - 102R/16 K -
92R/19 KV - 102R/19 KV - 109L/19 KV - 86L/12,5 KM

719 XXX 0001 - 719 XXX 9999 (86L/12,5 K M - 99L/12,5 K M - 99L/14,5 KM -99L/16 KM -
109L/16 K M - 99L/14,5 K - 109L/16 K - 109L/19 K V)

usaglasena sa odredbama Direktive / Uredbe i

slede¢im izmenama ili dopunama:

usaglasena je sa sledecim odredbama uskladenih

normi:

Postupci za vrednovanje usaglasenosti:

720 XXX 0001 - 720 XXX 9999 (86R/12,5 K M - 86R/14,5 K M - 86R/16 K M - 86R/14,5 K -
86R/16 K - 92R/16 K - 102R/16 K - 92R/19 K V - 102R/19 K V)

2006/42/CE-2000/14/CE-2014/30/EU—(EU) 2016/1628-2011/65/EU

EN IS0 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018-EN 1S0 5395-1:2013/A1:2018-I1S0 14982:2009

Prilog VI - 2000/14/CE procedura 1

lzmereni nivo zvucne snage dB(A) - Sirina ko3enja (cm):

86L/12,5 KM 86R/12,5 KM 86R/14,5 KM 86R/16 K M 99L/12,5 KM 99L/14,5 KM 99L/16 KM
99 dB(A) 99 dB(A) 99 dB(A) 99 dB(A) 98 dB(A) 99 dB(A) 99 dB(A)
86 cm 86 cm 86 cm 86 cm 98 cm 98 cm 98 cm
109L/16 K M 86R/14,5 K 86R/16 K 92R/16 K 102R/16 K 99L/14,5 K 109L/16 K
98 dB(A) 99 dB(A) 99 dB(A) 98dB(A) 100 dB(A) 99 dB(A) 99 dB(A)
108 cm 86 cm 86 cm 92 cm 102 cm 98 cm 108 cm
92R/19 KV 102R/19 KV 109L/19 KV
97 dB(A) 99 dB(A) 99 dB(A)
92 cm 102 cm 108 cm
Nivo garantovane jacine zvuka:
86L/12,5KM 86R/12,5 KM 86R/14,5 KM 86R/16 KM 99L/12,5 KM 99L/14,5 KM 99L/16 K M
100dB(A) 100dB(A) 100dB(A) 100dB(A) 100dB(A) 100dB(A) 100dB(A)
109L/16 KM 86R/14,5 K 86R/16 K 92R/16 K 102R/16 K 99L/14,5 K 109L/16 K
100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A)
92R/19 KV 102R/19 KV 109L/19 KV
100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A)

Tip uredaja za ko3enje:

Naziv i adresa Obavestenog tela:

Tehnicka dokumentacija deponovana u:

Mesto:
Datum:

Luigi Bartoli - Izvr3ni direktor

Rotirajuce secivo

TUV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraBe 2 - 90431 Niirnberg
Obaves od strane Z Istelle der Lander fur Sicherheitstechnik (ZLS).
Obavesteno pod br. 0197 za Komisiju EZ.

Administrativno sediste. Tehnicka direkcija
Bagnolo in Piano (RE) Italy - via Fermi, 4
31/10/2024

- [“JEmak..
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12

GARANTNI LIST

Ova masina je zasnovana i proizvedena po najsavremenijim proizvodnim postupcima. Proizvodac daje za svoje proizvode garanciju za period od
24 meseca od dana kupovine, za licnu ili hobi upotrebu. Garancija je ogranicena na 12 meseci u slucaju profesionalne upotrebe.

Opésti uslovi garancije

1.

Garantni rok pocinje da tece od dana kupovine. Proizvodac
preko prodajne mreze i servisne sluzbe besplatno zamenjuje
neispravne delove, koji su se pokvarili zbog slabog materijala,
obrade i proizvodnje. Garancija ne oduzima zakonska prava,
koja su predvidena vazecim zakonima koji se odnose na
posledice nastale usled neispravnosti ili kvarova koje je
prouzrokovao prodati proizvod.

Tehnicko osoblje ce intervenisati Sto je moguce ranije u
vremenskim granicama zavisno od organizacionih mogucnosti.
Za traienje pomoci u garantnom roku je neophodno da
se ovlaS¢enom osoblju dostavi dole navedeni garantni
list overen pecatom prodavca, uz koji treba obavezno
priloZiti fakturu o kupovni ili fiskalni racun, Kkoji
potvrduju datum kupovine.

Garancija ne vaZi u slucaju:

+  oCiglednog odsustva odrZavanja,
nepravilne upotrebe proizvoda ili oStecenja,
+  upotrebe neodgovaraju¢ih maziva ili goriva,

Garantni list

Isecite i popunite garantni list na poledini ovog uputstva.
Opisi polja garantnog lista:

1.
2.
3.
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«upotrebe neoriginalnih rezervnih delova ili pribora,
« intervencija obavljenih od strane neovla¢enog osoblja.

Proizvodac ne daje garandciju za materijale, koji se habaju i za
delove koji su izloZeni tro3enju pri normalnoj upotrebi.
Garancija ne vazi za intervencije u cilju aZuriranja i poboljSanja
proizvoda.

Garancija ne vaZi za obavljanje intervencija radi podesavanja i
odrZavanja, koje moraju da se obave u garantnom roku.
Eventualna ostecenja koja su prouzrokovana u toku transporta
treba odmah prijaviti prevozniku, inace e garancija prestati da
vaii.

Za motore drugih marki (Briggs & Stratton, Tecumseh,
Kawasaki, Honda, itd.) montiranih na nasim masinama vredi
garancija koju daju proizvodaci motora.

. Garancija ne pokriva eventualne direktne ili indirektne Stete,

koje se odnose na osobe ili stvari, zbog kvarova na masini ili
zbog produzene obustave rada masine.

Ne slati! PriloZiti samo uz eventualni zahtev za tehnicku
garanciju.

DATUM

PRODAVAC.
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RESENJE PROBLEMA

A PAZNA

Uvek zaustavite masinu i izvadite kljuc pre nego Sto izvrsite sve korektivne testove preporucene u donjoj
tabeli, osim u slu¢ajevima u kojima se izricito zahteva funkcionisanje masine.

Kada su provereni svi moguci uzroci, a problem nije reSen, savet zatraiite u nekom ovlas¢éenom
servisnom centru. Ako se pojavi neki problem koji nije naveden u ovoj tabeli, savet zatraZite u nekom

ovlascenom servisnom centru.

A PAINA

Nikada ne pokusavajte da izvrsite popravke bez potrebnih sredstava i tehnickog znanja. Svaka lose izvrSena
intervencija automatski dovodi do ponistavanja garancije i odbacivanja svake odgovornosti Proizvodaca.

PROBLEM

MOGUCI UZROCI

RESENJE

Osvetljenje ne radi.

Konektor Zice farova nije povezan.

Okrenite klju¢ u polozaj ,STOP" (ZAUSTAVLIANJE) i
povezite kabl farova.

Neispravne sijalice.

Okrenite klju¢ u poloZaj ,STOP” (ZAUSTAVLIANJE) i
zamenite sijalice.

Akumulator nije pravilno povezan.

Spojite crveni kabl na (+) terminal akumulatora, a
crni kabl na (-) terminal akumulatora. (poglavlje4.5
Povezivanje akumulatora (SI. 25)).

Neispravan prekidac za paljenje.

Zamenite prekidac za paljenje.

Neispravan akumulator.

Testirajte i napunite ili zamenite akumulator.

Kratak spoj u oZicenju.

Obratite se svom prodavcu ili servisnom centru.

Pokretac se ne okrece.

Pocetni uslovi nisu hili ispunjeni.

Proverite da li su ispunjeni svi uslovi za pokretanje
(pasus5.6.9 Rezime glavnih uslova za omogucavanje
pokretanja ili intervencije sigurnosnih uredaja).

U rezervoaru nema goriva.

Okrenite kljuc u polozaj ,STOP” /ZAUSTAVLIANJE) i
napunite rezervoar gorivom.

Los kontakt izmedu kabla i pola
akumulatora.

Proverite prikljucke. (poglavlje4.5 Povezivanje
akumulatora (S1. 25)).

Akumulator je prazan ili neispravan.

Proverite i napunite ili zamenite akumulator.

Neispravan osigurac.

Zamenite osigurac. Ako osiguraC vise puta pregoreva,
utvrdite uzrok (obicno kratki spoj). (poglavlje6.4.6
Zamena osiguraca).

Zacepljen filter za vazduh.

Ocistite filter za vazduh.

Neispravna svecica.

Proverite prikljucak svecice, oistite ili zamenite
svecicu.

Neispravna papucica kocnice.

Obratite se svom prodavcu ili servisnom centru.

Prekidac kvacila/kocnice nije pritisnut.

Pritisnite dugme priklju¢nog vratila u polozaj ,OFF”
(ISKLJUCENO).

Neispravan relej pokretaca.

Zamenite relej pokretaca.

Neispravan prekidac za paljenje.

Zamenite prekidac za paljenje.




PROBLEM

MOGUCI UZROCI

RESENJE

Problem sa karburatorom.

Obratite se svom prodavcu ili servisnom centru.

Zacepljen filter za vazduh.

Ocistite ili zamenite filter za vazduh (pogledajte
priru¢nik za motor).

Otvor rezervoara za gorivo je zacepljen.

—_

Proverite i zamenite filter za gorivo ako je

Motor radi potrebno (pogledajte priruénik za motor ili
neravnomerno. kontaktirajte prodavca ili servisni centar).
2. Ispraznite rezervoar za gorivo i napunite ga
sveZim gorivom.
Trava je previsoka. Smanijite brzinu kretanja u skladu sa visinom trave i/
ili povecajte visinu kodenja.
Zacepljen filter za vazduh. Ocistite ili zamenite filter za vazduh (pogledajte
priru¢nik za motor).
Brzina motora je preniska. Povecajte ubrzanje.
Brzina voznje je previsoka. Podesite nizu brzinu voznje.
Motor je slab. Neispravna svecica. Zamenite svecicu; pogledajte prirucnik za motor.

Otvor rezervoara za gorivo je zacepljen.

N

Proverite i zamenite filter za gorivo ako je
potrebno (pogledajte prirucnik za motor ili
kontaktirajte prodavca ili servisni centar).
2. Ispraznite rezervoar za gorivo i napunite ga
svezim gorivom.

Akumulator se ne puni.

Neispravan osigurac.

Zamenite osigurac. Ako osigura¢ vise puta pregoreva,
utvrdite uzrok (obicno kratki spoj). (pasus6.4.6
Zamena osiguraca)

Lo3 kontakt izmedu polova akumulatora
i kablova.

Proverite prikljucke. (poglavlje4.5 Povezivanje
akumulatora (SI. 25)).

Masina se ne pomera.

Kocnica je aktivirana.

Pritisnite i drZite papucicu kocnice i otpustite
parkirnu kocnicu, polako otpustajuci papucicu
kocnice da biste pokrenuli masinu napred. (pasus
54.2).

Reduktor iskljucen (Hidrostaticki
reduktor).

Ubacite u stepen prenosa.

Pogonski remen se odvojio.

Umetnite pojas na mesto.

Pogonski remen je neispravan ili
istroden.

Zamenite pogonski remen.

Jake vibracije.

Labava seciva.

Proverite i zategnite sve seciva ili kontaktirajte svog
prodavca ili servisni centar.

Labav motor.

Proverite i zategnite sve vijke motora i okvira.

NeravnoteZa jednog ili oba seciva zbog
ostecenja.

Obratite se svom prodavcu ili servisnom centru.

Ko3enje: znadi da je uredaj za koSenje
pun trave.

Ocistite uredaj za ko3enje.

Nosa¢ motora nije pravilno zategnut.

Zategnite nosa¢ motora ili kontaktirajte svog
prodavca ili servisni centar.

O3tecen remen.

Zamenite remen.
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PROBLEM

MOGUCI UZROCI

RESENJE

Neravnomerni ili loSi
rezultati kosenja.

Tupa ili istroena seciva.

Naostrite ili zamenite seciva.

Razlican pritisak vazduha u desnoj i
levoj gumi.

Proverite pritisak u gumama.

Podesavanje kose.

Proverite podeSavanje kose (5.6.3 Podesavanje visine

kosenjaili kontaktirajte svog prodavca ili servisni
centar).

Duga i/ili mokra trava.

Prilagodite nivo ko3enja i brzinu voznje uslovima
kosenja.

Brzina voznje je previsoka.

Podesite nizu brzinu voznje.

Trava se zaglavila ispod kose.

Pravilno ofistite unutrasnjost kose (koristite
odgovarajuci alat za pristup ¢iscenju kose).

Klizanje pogonskog remena za ko3enje.

Zamenite pogonski remen.

Kanal kolektora je blokiran.

Uklonite korpu za sakupljanje i ispraznite otvor za
izbacivanje.
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